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INDIVIDUAALNE VOIMLEMINE.
IGA INIMENE PEAB HARJUTUSED VALIMA, MIS TEMALE TARVILIKUD.
Dr. W. SCHWEISHEIMERI jiirele —d.

. Kopige iithesarnaseks tegemisest ei tule mi-
dagi moistlikiku. Koige parem mite kaotab taht-
sama o©osa oma modjust, kui ta igal juhusel,
kohasel ja mittekohasel, maksma pannakse.
Kes, niit. fanaatiiiku kiilmaveepoolehoidjana

a. Enamjao inimeste hooletu kehahoid.
Selle tagajirjeks on 8dnes rinnakast, et-
tepoole vajunud pea, ettetungiv koht.
,Tdhevahtija harjutus“ kdlbab siin paran-
duseks.
" b—d ,Tdhevahtija harjutus, c. dige keha-
hoid. Pea digesti, rind ees, kOht sisse
tommatud. Sarnane kehahoid peab aga
sundimatu olema. Olgu ei pea kramp-
likult tagasi tdmbama.
»Tdhevahtija harjutus® tehakse aga jirg-
miselt: sirgelt seista, kided kukla taha
risti panna. 1. Pea ette vajutada, 1oug
rinnale. 2. Pea piisti, silmega ,tihtede
poole“ vahtida. 3. Pea taha vajutada,
kiitega vastu surudes, rind ette, koht
»sisse“. Puuse ei tohi taha poole pae-
nutada. 4. Pead paremale ja pahemale
poole k#inda, kitega vastu rdhudes.

oma karastusviisi iga iihe kohta maksma ta-
hab panna, kes aga ette julitub, imestab ja koh-
kub, missugused tulemused sel on. Kehahar-
jutused on tarvilikud, niihdsti keha- kui ka
vaimutoolisele, Oleks aga joledus vabriku-
todlisele neidsamu harjutusi soovitada, mis
kabinetiopetlasele. Mitmed kutsed on koor-
mavad ja -teevad kehale kahju. Kehaharjutu-
sed peavad siin tervist jalaleseadvat wvahe!-

dust tooma. Mitmesuguseid keha tarvidusi
peab ka mitme! viisil rahuldama. Keha tarvi-
tab mitmekesist toitu, et tervist tasakaalus
hoida: munavalget, rasva, sOchiidraati, soola.
vett ja vitamiine. Just uuema aja uurimused

Joonis 1.

on toendanud, et ithekiilgne toit kahjulik on.
Niisamuti peab ka keha muskel-aparaati kdige
mitmekillgsemalt pingutama. Kus seda to ei
noua, seal tulevad harjutused tarvitusele votia.
Sellejuures tuleb veel iga inimese individuaa'-
sefe omadustega arvestada, mitte aga iiht ja sa-
ma siisteemi koigile soovitada. Raamatupidaja
vdi ametnik, kes pidev otsa laua taga istub,
tarvitab teistsuguseid harjutusi kui poesell, kes
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piev otsa kaupluses peab litkuma. Masinist
tarvitab teistsugzuseid harjutusi kui opetaja. Aga
ka need, kes rohkesti liiguvad, nagu néiteks
kirjakandja voi kiskjalg-rattasoitia, tarvitavad
keha tervisliseks tasakaalu seadmiseks harju-
tusi.

Igalpoo’, iseidranis suurtes linnades, asutak-
se kiisimuse lahendamisele, kuidas vdhendada
niiiidisaja kultuuri kahjulikku moju keha peale.
Selles asjas on seni vihe tehtud ja viga palju
veel teha.

On palju sellest kirjutatud, et Ameerikas
kehaline kultuur korgel jirjel seisvat, et seal
sport rahva tervise tostmiseks palju kaasa ai-
danud. Arvud Xkonelevad aga selle vastu.
Maai'masdja ajal tulnud vabatahtlikkude hul-
gast jdeti 500.000 nekrutit korvale, sest et nende
tervis vilets oli. Kuj hiljemini koik sodurid
kasarmutes pohja’ikult 1dbi katsutud, leitud

korra'ikus hoidmises. Mitmed elukutsed mo-
juvad nonda, et keha, kisi vioi jalgu ebaloo-
mulikult hoitakse. Merimees k&ib kuival maal-
gi jalad hargis, nagu koiguks pind. Raskuse-
tostjad, igasugu ,rebijad”, ,vajutajad” ja tei- -
sed joumehed kdivad iilemist keha kallutades;
kirjutajad ja kantseleitoolised iildse kédivad
enamasti kiiiirus, parem 06lg pahemast korge-
mal. Koiki neid vigu saaks harjutuste 14bi
dra hoida voi korvaidada.

Voimlemise harjutuste fiisioloogiline moju
avaldub mitmesuguste orgaanide hoogsamas
tegevuses, nagu juba tdhendatud.

Harjutuste vaimline mdju ei ole véhese
tihtsusega. Selle juures on aga tingimuseks,
et harjutusi tdhelepanuga, teadlikult peab te-
gema, mitte automaatselt. Lihaseid pinguta-
des pingutame = ka vaimu, freneerime teda.
Ekslik oleks aga arvata, ef kehaharjutused

@ac&m@%

Jooms 2.
Viis lihtsat katset keha vastupanuvoimest.

kahe miljoni juures tervislisi rikkeid. Sellest
tulnud ameeriklased ise otsusele, et seal spor-
diga liiga tehakse wv0i seda ihekiilgselt ae-
takse, nii et see kahjulikult mojub.

Suurem jagu inimesist, kes kehalikky t66d
teevad, peavad harjutusi iilearuseks. See on
aza eksitus. Iga t66 on hari'ikult ithekiilgne
ja automaatlik. To66 juures tehtavaid liigutusi
ei jubhi meie teadlikult, mnagu see harjutus-
te juures on voi olema peab. Harjutus toob
musklite liigutusse mitmekesisust. Musklid
arenevad harjutuste tagajarjel igakdilgselt.

Peale selle mojuvad harjutused histi keha
fiisioloogiliste funktsioonide peale: verering-
jooks muutub elavamaks ja korralikumaks.
Igas musklis, mida pingutame, touseb vereroh-
kus, veri tarvitab rohkesti hapnikku dra ja
nduab uut. Siida ja kops hakkavad kiiremini
ja tugevamini tOOtama. Sisemiste sekretsioo-
nide nadrmed hakkavad hoogsamini ,inkreete*
vilja tootama ja kehasse saatma.

Ameerika arst Crampton eraldab kehahar-
jutuste m(')gus kolme momenti: anatoomilist,
fiisioloogilist ja hingelist. Amatoomiline mdju
avaldub keha oigesse seisendisse seadmises ja

vaimlise tegevuse aset voiksid tdita, vaimu
arendada, motlemisvoimet edasi viia. Selleks
on ikkagi vaim'ine joupingutus teadusaladel ja
praktilises tegevuses tarvilik,

Kui palju mehi, naisi ja lapsi ei liigu prae-
gusel ajal kiifirus, dlanurgad sissepoole painu-
tatud, koht ,,ees. Nende anatoomiliste vigade
tagajirieks on mitmesugused haigused, peaas-
jalikult kopsuhaigus. Siin on harjutused hi-
datarvilikud, mis selja sirgeks ja kukla tuge-
vaks teeksid ning kohu ,,sisse tombaksid.

Cramipton soovitab isedranis ,,tihevaatleja®
harfutust. (Vaata joonis 1.) Kasulik on ta koi-
gile. Ta teeb kukla musklid liihemaks, mis
keha ettepoole hoidmise 1dbi holpsasti pikaks
venivad ja lodevaks lihevad, ja avab kopsu
ohule. Peale selle tombuwvad kohu musklid sir-
gele ja arenevad tugevaks. Ameeriklase toen-
duse jdrele, kes kbdike arvudes armastab aval-
dada, olla inimesel, kelle turi ja koht tugev,
507 eluiga pikem kuj keskmisel inimesel; sel-
lie juures olla tema t06vOime ja terv1s 507 tu-
gevam.

Kiisimus on aga selles, mullest voib tunda,
et turja ja kohumusklid tugevad on?  Joonis
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2 annab moned ndited harjutustest, mis nime- olnud. Siis tuleb kervemaid ia lithema-ajalisi
tatud musklite karastamiseks kohased ja mil- valida.

lega nende tugevust vodimalik eksamineerida.
Saab keegi neid harjutusi teha. siis on tal kuk-
la, selja ja kohu musklid heas korras. Aga
kes neid puhtalt dra ei saa teha, selele on nad
veel hdadatarvilikumad. Paljud kannavad pead
oigesti ja hoiavad keha korralikult — nad on
selle omaduse périnud voi varajaste harjutus-
te teel saanud — aga sisemiste orgaanide te-
gevus ei ole neil siiski korras. Need on ini-
mesed, kes terved nidivad, aga lithikese jdupin-
gutuse juures juba hingeldavad. Et nende sii-

Tiiiibilised puudused, mis olenevad
elukutsest, ja juhatused, kuidas neid
puudusi parandada.

Opetlane. Ettevajunud dlad. Sisse-
vajunud rind. Norgad musklid. Nork
viiike siida. Peab liikumist ja vdimle-
mist {ilearuseks. Kuivab pikkamisi dra.
Temale on tarvilik: voimlemisharju-
tused iga ohtu ja hommiku. Jalutus-
kiik iga piev 834 tundi. Kolm korda
nidalas suurem kehaline joupingutus.
Iga niidal pool pideva puhtas Ghus,
véljas, mooda saata.

Vabriku t66line. Rind pingul toota-
mise tagajérjel otstarbekohatult_sisse
tombunud. Tugevad musklid, aga
nende arenemine iihekiilgse t66 taga-
jiriel piiratud. Sisemised orgaamd
kokku surutud. Temale on tarvilik:
igapidevased harjutused turja kdven-
damiseks ja teiste anatoomiliste puu-
duste korvaldamiseks. Iga hommiku
ja ohtu 20-minutiline jalutuskiik. Kaks
korda niidalas maadlemine ehk ydim-
lemine Iga niddal pool pieva vabas
dhus, viljas, modda saata.

Kirjakandja. Keha palju kdimisest
ettepoole vajunud. Kshumu-klid loiud
koht hoiab ettepoole. Musklid, siida
ja teised orgaanid halvasti tarvitatud,

Pidevatosline. Musklid kohati kangeks jddnad.
musklid loiud. Orgaanid iildiselt paendlikkuse kantanud.

Kdige kasulikumad on harjutused, mis loo-
mulikkudele kehaliigutustele vastavad ja musk-
iitele nende loomu kohast tegevust annavad.
Kasulikud on harjutused, mis kogu keha musk-
lid pingule tombavad, mitte aga iitksikuid riih-
me. Sellepdrast on vaidiemata kasulikud kon-
dimine, jooksmine, tantsimine (puhtas ohus ja
normaalses soojuses!), ronimine, ujumine, min-
zud vabas Ohus jne.

Niiteks, kellele fiisioloogiliselt mdjuvad har-
iutused tarvilikud, kolbab kirjakandja. Temal

Joonis 3.

aga teatud piirides terved. Hingeliselt viisinud. Temale on” tarvilik: iga hom-
miku ja iga Ghtu barjutused. mis ka teisi, pdevatdds tarvitamata jidavd muskleid pingutaks.
vilik, Selle eest paar korda nidalas lithikesed rasked jdupin.utunsed.

Kondimine pole tar-
Iga niddal pool pdeva puhkust kodus.

Keha iilearuste joupingutuste tagajirjel kokku tdmbunud. Kohu-

Vaimline visimus. Temale on tarvilik: igapiev harju-

tused, isediranis niisugused, mis kdhumusklid pingule tombavad. Iga nidal poolepiievane jalutuskiik ei ole tarvilik,

kui 166 puhtas Shus on.
Kontori-ametnik. Rind otse, koht ettepoole.

siida rikkildinud kambrikestega.

isedranis ava iga ohtu harjutused.

Ka rasked kehaharjutused pole tarvilikud.
Paks rasvakord ihul.

Hingeliselt liiga tosine ja pingule tdmmatud. Temale on tarvilik. iga hommiku,
Igapiev jalutuskiik kaunis kiirel sammul. '

Iga n#dal poolep#evane puhkus linnast viljas,
Norgsd musklid. Vaike ndrk siida, vdi suur

Kaks korda niidalas mingi liitkumis-

ming vabas Ghus. Kaks poolt péeva niddalas puhkust vabas Shus, soovitav liifkumismiinguga iihendatult.

dant, kopsu ja seedimisorgaane korda seada,
sel'eks on tarvis kergeid harjutusi, mis fiisio-
loogilisi protsesse nimetatud orgaanides elus-
taksid. Kergemate harjutuste juurest voib pik-
kamisi raskemate juure minna.

Harjutuste juures tuleb nimelt tdhele panna,
kuidas nad mojuvad. Tuntakse iilearust véisi-
must, siidame kova peksmist jne., siis on sel-
ge, et harjutused liig. rasked voi kauakestvad

tuleb sagedasti pdev otsa kiia, uulitsa', trepist
alla ja iiles; sellepdrast voiks arvata, et temal
»kehaharjutusi® kiillalt on. Aga tema liigu-
tused on viga iihekiilgsed, kitsalt normeeritud.
Tarvitseb teda ainult titkk maad kiiresti joos-
ta lasta, et n#dha, kuj vihe vastupidavust tal
on. Temale on mitmesuguseid muid kehalii-
gutusi tarvis, mis fiisioloogilist moju avaldak-
sid. (Vaata joonis 3.)
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Vastandiks on iilearu
vidsinud drimees. kes ku-
nagi ,Jkehaga™ midagi ei
tee. Temale on hiddaliselt
lifkumist ja kodige mitme-
kesisemaid harjutusi tar-
vis.

Et keha fiisioloogilist
vastupanuvoimet kontrol-
leerida, selleks tehakse
jirgmine harjutus. (Joonis.
4.) Loetakse tuiksoone 166-
kide arv minuti kohta dra.

Sils  hakatakse koha
peal jooksma., nonda et
jalakannad vastu sorme
otsi puutuvad, Pooles mi-
nutis peab 90 sammu te-
gema. Selle jidrele loe-
takse jialle tuiksoone 166-
kide arv dra ja siis vaa-
datakse, kui kiiresti tuik-

Joonis 4.
Jooks koha peal.

soone lookide arv endiseks muutub. See peab
ithe minuti jooksul siindima; vastasel korral ei
ole keha fiisioloogilised toimingud korras,
Mitte vihese tihtsusega ei ole hairjutuste
hingeline kiilg. Paljud polgavad harjutusi, sest
et nad igavad ja ithetoonilised tunduvad olevat.
lgavad on aga enamasti koik kunstlikud har-
jutused, kui pealegi iiht liigutust palju tuleb
korrata (Saksa giimmastika siisteemid). Lii-
sutused peavad loomulikud o'ema. Lioomulik
tung summib lapsi jooksma, kargama, pilduma,
ronima, uwjuma jne. Voetagu sellest giimnasti-
ka siisteemide valikul eeskuju. Selle juures
tuleb alatj kergematega alustada ja ainult pik-
kamisi raskemate juure minna. Peale selle
ei pea harjutused mitte juhuslikud olema: soo-
vitav on iga hommiku voi iga ohtu harjutada.
Kasulik on igal vabal silmapilgul ,,vabaliigutu-
si“ teha. Peaasi: igailks peab &dra katsuma,
missugused harjutused tema kehale ja jdule ko-
hased, missugused tema tegevusele ja eluviisile
vastavad.

MUST HOBUNE.

V. ROPSHINI (B. SAVINKOYV) jutustus,

13. veebruaril.

Mispirast ma tulin?... ,Kdik meelevalla
nende iile tahan ma sulle anda, ja nende au;
sest see on mulle antud, ja mina annnan seda,
keliele ma tahan. Kui sa niiiid minu ette tahad
kuwmimardada, siis peab koik sinu péaralt olema.”
Kiusaja riddkis peaaegu oigust. Kuningriigid
olid tema péralt, kivi muutub vahel leivaks, ja
voib alla langeda ja jalga mitte dra vidnata.
Selles ,,peaaegu™ — on terve filosoofia. Mis
on tode? Meie ei tunne seda. FEi tunne seda
ka nemnad mitte. Mo6ddub silmapilk, — ja po'e

enam vOllaseid ega mahalaskmisi. Pole enam
F?dfrat. Pole enam ,tshekat‘. Jouab kitte
.onn*,

Kaev ei avanenud. Pimedus pimestas sil-
mad. Olga ja — endazga rahulolev kommu-
nist. Marxi niopilt. Olga, fa — Kkiusamise
jutlus. Olga, ja — p6Orane viha. Tuba on
tithi. Seina taga norskab peremees. Mu! on
kiilm. Ma ej siiiita tuld polema.

14. veebruaril.

Fedja jookseb minu tuppa. Ta on kahvatu.
Ta punased juuksed won korratuses. Ainult
korra nigin teda niisugusena: ©d6sise peale-
tungimise ajal. § 5

.Hadavaevalt jdudsin oigeks ajaks, hirra

Vene keelest J. R.

polkovnik... Seadke ennast valmis. Maja on
iimber piiratud.”
Ma ei usu. Ma ei usu, et ;tshekas” minn

aadress teada saadi. Seda teavad ainult oma
inimesed. Aga meie seas draandjaid pole.

,Fedja, sa lorad.”

, Vaadake aknast vilja.“

Ma vaatasin. Jah, dues seisab tunnimees.
Mis see on? Meeletu jubus?... Fedja votab
revolvri vélja, Ma nden, kuidas ta kdsi vi-
riseb.

Mis teha? Me oleme hiireloksus... Mina
ka sean brauningi laskevalmis.

wFedia, on sul partei pilet kaasas?“

,Just nonda.*

.. I'sheka tunnistus ka?*

,,Just nonda.*

»Noh, mine siis ees.

Ta sai aru. Ta ndgu liks rodomsaks. Me
ldheme 14bi sO6gitoa kooki, Sodgitoas askel-
davad lapsed. Kodogis 1ohmab mirja pesu ji-
rele. Pelageja Petrovna sosistab: ,Kristuse
pdrast, #drge minge: tapavad dra...“ Aga
Fedja sammub kiirestj vidravate poole.

Ongi uw'its. Uulitsal veoauto. See #hib, —
tirisevad aknaklaasid. Katustelt tilgub. Pii-
kese kdes sdrab Kristus Onnistegija. Fedia
166b risti ette:

wJumal jubtis korvale, hirra polkovnik . ..
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Ei uputanud &ra, Jumalaema, meie Rshevi
linna...“

15. veebruaril.

Mulle andis peavarju mu vana tuttav pro-
fessor. Ta peab ettelugemisi bioloogia, soo-
loogia, minera‘oogia iile, — ma ei tea, mis-
suguse ,loogia® iile just. Ta liheb hommikul
toole, ja mina jdaan itksinda.

See pole maja, vaid kivist karp, see pole
korter, vaid teadusline muuseum. Mikroskoo-
bid, kolbid. retordid, graafikud ja virvilised
tabelid. Kamina kohal ripub seinakell —
kioga. See kukub iga poole tunni tagant.
P'i'ﬂdkamﬁéda roomab aeg, — pdleb dra kasutu
péev,

Ma iitlesin kunagi:
isegi vaba ori mitte.

.Ma el taha ori olla,
Kogu minu elu on voit-
lus. Ma joon segamata viina.” Ma joon seda
praegugi. ,.Sina ei pea mitte tapma... Sina
ei pea mitte tapma,” kui sinu faine dra tape-
takse. ,,Sina ei pea mitte tapma“, kui sinu
lapsi tapetakse? ,.Sina ei pea mitte tapma®’, —
ja argus on Oigustatud, ja norkus on iilistatud,
ja iilekohus on vooruseks tunnustatud... Ja
mortsukad .surevad oma haavadesse”. Aga
argade ja uskmatute ja hdbematute paik on
tulejarves®.

16. veebruaril.
redusolek veel kaua kestab?
Fedja on rahutu. Ta ei soovita vialja minna.
‘Ma olen ke'la kiioga kahekesi. On vaikne.
Nii vaikne kuj on tubades kesktalvel.

Pimedus on silmad tumestanud... Kas sce
on endine Olga? Kus on tema pikad juuksed?
Kus on tema valged riided? Kus on rodmus
ja muretu naer? Kus on Sokolniki? Kus on
endised ilusad pdevad?... Suur ja raske on
kiusatus. Lihtne Egorowki tunneb seda omas
siidames. Temast ei saa aru ei Fedja, ei
Wrede ega Ivan Lukitsch. Neile on koik selge
ja lihtne. Venemaa ja ,kominternid®. Talu-
mees ja todline. Nad on talumehe ja Venemaa
poolt. Mina olen ka talumehe ja Venemaa
poolt. Aga ma tean, mul on meeles, mis vas-
tuseks Oeldi. Aga Olga?...

17. veebruaril.

Tanu Jumalale, ma voin jille litkuda. Fedja
kolistas mulle: tshekas on teada saadud. ‘et
'ma Moskvast vi'ja olen sbitnud. Mind otsi-
takse Kiievis ja Odessas. Ohtuti tuleb Ivam
Lukitsh meie poole. Ivan Lukitsh on paksuks
ldinud ja ennast paljaks lasknud piigada. Tal
on moodne, pihast kitsas pinsak seljas ja kuldne
nurikett. Kell on vist ,helinaga“?... Ta rii-
aib . komitee® nimel.

. Komitee ei ole plahvatusega rahul.”

Kas minu

. Mispirast?*

wSegab tood.”

Voib o'la on tal aiguski.
kihvtitatud. Meie ei mbdista voitlust ilma ve-
reta. Aga komitee liikmed nédrivad rahva-
kommissaride noukogu. nawu hiired: vaiksel:,
idrjekindlalt, ettevaatlikult. Aga nende elu on
raskem kuj meil. Neil on alati dripdev, tina-
maty ja visitav t6o, Esiti t60, parast muidugi
vangikoda. Ja siis jirgneb piinamine,

-Komiteel on oma ettepanek.”

»Nimelt ?2¢

.Vetsheka' iilem koige esiti.*

Vetsheka ii'es koige esiti. Minag kahtlen.
Ta on kui tsaar seitsme pitsati ja luku taca.
Ac¢a oled k#e adra kiilge panmud, iAra vaata
tagasi.

,.Hea kiill.”

Nii ma siis teatan.*

~Teatage. Aga teie? Mis teie teete?*

Me oleme verest

Professor Jaan Jégever .

6. nov. s. a. suri Tartus 64 a. vanaduses vanem KEesti
keeleteadlane, Eesti keele korraline professor Jaan
Jogever.

Ta oli iike noorematest i#rkamisaja tegelastest. Pi-
rast Tartu ilikooli 18petamist teenis ta esiti koolialal,
oli siis mdni aeg tsensoriks, sai pirast K. A. Hermanni
surma Eesti keele lektoriks Tartu iilikoolis ja iseseisvuse
ajal professoriks. Oli noorespdlves Eesti Kirjameeste
Seltsis, pidrast Eesti Kirjanduse Seltsis tegev. Tema
keeleteaduslistest tttdest on isefiranis tuntud ,Eesti
keele grammatika“. '
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Ivan Lukitsh votab paksy rahapunga vilja.
Selles on dollarid ja naelad.

.Niete. Kauplesin tubakaga.”

Temga kaupleb. Tema on ,spekulant”. .lga
sipelgas  tassib oma o'ekort...” Ta ostab
kindlasti omale kohakese ja hakkab Hollandi
lehmi pidama. Sest ka kommunistid .tdida-
vad oma taskuid ja muud midagi®.

18. veebruaril.

Ma kutsusin Wrede ja Fedja enese juure.
Wrede on . kommunistline komsostav. Mook
koliseb tal, kannused korisevad. Ainult pagu-
nid puuduvad.

»Noh, Wrede, votsite pazunid maha?”

Ta punastab.

.Ei ole kahiu.
teadnud midagi.
on sojavigi, piris sojavagi. ..
aga siiski meie sojavigi.”

Fedja tdhendab pikavalt:

.~ 10si, hdrra leitnant, Antakse vastu vah-
timist armsa ndo eest. Antakse iiks dra ja hei-
detakse veel nalja: .Sec ei ole Ajutine Valit-
sus. See ei ole vana kord. Kuidas sa seisad.
koerapoeg? ... Tdepoolest nonda.”

Wrede pahandab:

»See pole tosi.*

See pole tosi? Vaat’, kus on olude joud ja
voim. Wrede tunneb enese jille ohvitseri ole-
vat. Ta on hobuse seljas vieosas, eskadroni
ees. Ta on dra unustanud, et ta valge on. Ma
iit'en vaikselt:

.Mis te arvate ,,vetsheka®“ iilemast?*

Ta vastab kohklemata:

,Mina olen alati valmis,
vitsh.*

»Aga sina, Fedja?"

Fedja vaikib. Siis iitleb ta pead nikutades:

»Kui kistakse, peab minema. Aga see on
iiks raske asi. Kus meie niisuguseid kitte
saame, hirra polkovnik.* :

Peab tott iitlema. Meie ei
Kas sze on roovsalk? See
Olgu punane,

Jurii Nikolaje-

19. veebruaril.

Jah, mispirast ma tulin siia. Mind nirib
ille igatsus, — igatsus vaba elu ja metsa ji-
rele. Mul on siin kitsas. Mind rohuvad Mosk-
va kivid ja ma ei ju'ge Olgast mdteldagi. Ta
16i kded kokku. Ta ei suuda aru saada. Aga
ma litlesin temale: ,.Ja mina ka...*“ Eile 1idk-
sin ma Jegoroviga lljinkat mooda. Kaupluste
Ridades seina ddres seisis tatarlane mnéruses
riides. Ta sirutas mulle oma miitsi, Selle
kiilge oli sedel kinnitatud. ,,Se’tsimehed, andke
kirstu muretsemiseks®. Jegorov jii seisma.
Ta vaatas méidritud paberititkki ja siilgas.

,.Kahetseda ... Mis siin kahetseda? Kir-
vamas, aga sallib ikka neid kurievaime, seltsi-

meeste valitsust, Jumal oli tema peale viha-
seks saanud.”

Selle poole peal on ,Jkurjad vaimud“., Aga
kes teisel poolel on? Kas Jegorov ehitab uut
elu? Kas Fedja kiilib tervet seemet? Kas
Wrede ei ole mitte méssav moisnik? Kas
Ivan Lukitsh e ole spekulant? Mis toome
meie Venemaale? Aga Jumal on meie peale
vihaseks saanud. ,Issand on selle peale viha-
seks saanud, kes ej vodidelnud, ja surreski on
ta kuriade vaimude voimuses. Aga Olga?. ..

20. veebruaril.

Ma iitlen Olgale:

,, Tahendab, seda voib rodvida, mis réovi-
tud juba on?“

»Kas sina ei roovi?*

..Tahendab, voib ilmasiiiita inimesi tappa?*

Kas sina ei tapa?“

,,Tahendab, voib maha lasta palve pérast?

JAga kas sina usud?“

,Tahendab, vbib Venemaad #dra anda Kkui
Juudas?“

,JKas sina ei anna teda dra?‘

Hea kiill. Olgu nii. Mina r66vin, tapan,
ei usu, annan dra. Aga ma kiisin: kas seda
voib teha ?*

Ta vastab kindlasti:

,, VOib.*

»Mis nimel ?*

,vendsuse, sarnasuse ja vabaduse nimel. ..
Uue ilma nimel.*

Ma julgen tihendada:

»vendsus, sarnasus ja vabadus... Need
sonad on politsei jaoskondade si'diks. Kas sa
usud neid ?*

,susun.

~Pushkini ja Valge-Vene talupoja sarna-

susse usud?*
,Jah. i
~omerdiakovi ja Karamasovi vendsusse
usud ?*
,Jah.’
,,Teie vabadusse usud?“
,Jah. )
»Ja sa usud, et teie uue ilma loote?*
,,Loome."
»Missuguse hinnaga ?“
,,Ukskaik . . .“

3

Ta on mulle vooras. Mul on tema . juures
lammatav kui vangimajas olla.
21. veebruaril.
»lahendab, sellest on kiillalt, kui kiimme
raamatut 14bj lugeda, et tode selgeks saaks?”
»See on — missuguseid raamatuid.”
~Evangeelium ?*
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,.Ei. Evangeelium on lastele.

» Tdhendab, tarvis ainult balkonilt hiiiida:
,Raiuge, et rahvahulka enese jirele tommaia?"
»Mitte rahvahu'ka, vaid Vene rahvast.”
»Jumala kandja rahvas?“

»El, vaba rahvas.*

»Tahendab, sellest on kiillalt,
uskuda, et isamaast ia
iitelda ?*

»,3a piinad mind, Georg.”

Lt keelt dra moonutada, isade usku jalge
alla tallata, nalgijaid ja kerjuseid riisuda ja
ramme naisi maha lasta?"

,QGeorg.. .

»Lt Vene nime alandada ja kelmisid teenida,
nende omakasu pirast ja nende vale pidrast?*

,Qeorg..."

»Sa miletad, Olga: kuj sa maha heidad ia
kummardad, on koik sinu pdralt... Mine ja
kummarda. Aga sina oledki juba kummarda-
nud. Niiiid on koik sinu pidralt. Koik on teie
paralt. Sulle, teile on voim antud.”

Ta langes rinnuli laua pea'e. Ta nuttis ko-
vasti. Mind ootas Fedja. Ma tulin 4ra.

kui Marksi
kodupesast laht

22. veebruaril.

Fedja teatab:

. leid tapeti dra, hidrra polkovnik, Jumala
eest, teid. tapeti dra... File teatati: See ja
see tulj Odessast Moskvasse. Tana hommikul
teatatakse uuesti: joudis kell kaheksa Pet-
rovski parki automobiilil. Oh mu vennikesed!...
Hakati rahutult jooksma. Saadeti kohe
soldatid T'veri vdrava juure. Noh, ka mina pa-
tune olin seal. -Tosi: kuuleme, — mootor mii-
riseb. — ,,Seisa!... Roni  valja!... Doku-
mendid!...” Noh, tuleb sealt keskmine isand
vilja. — ,,Mina olen Aleksin,“ iitleb ta, ,tee-
nin riigipangas.“ — ,,Aleksin?... Teenite riigi-
pangas?... Teame. Tulge meile jirele..."
See hakkas siia ja sinna hiippama ja kahvatus:
hiiiidis politseid. Lédks sammu viis edasi ja
hitppas hirmu pidrast poosastesse. Hakati
koigist piissidest tu'd andma. Ma ldksin ‘vaa-
tama, ei hinganudki enam.' Siis fitles meie
iilem: ,Koerale koera surm...* Seda iitles
ta teie kohta... Nii tapetigi teid &dra.”

,Fedia, kas sa kaebekiria kirjutasid?*

. Ei kirjutanud. Kuidas ma oleks julenud
seda teha ?*

Ma tean, ta valetab. Ta on
ménginud ja voitnud muidugi.

jille Kkaarte

23. veebrmaril.
Wrede voeti vangi. Ta vangistati manee-
shis parast harjutust ja viidi veoautol ,,Vetshe-

rood -

Kivikuju sdjaslangenute miilestuseks.
7 +Inglise kunstoiku Tyson Smithi skulptuuri jirele.

kasse*. Ta ei pannud vastu. Fedja palus mind
koju jaada. Kiillalt: mind on karantiin dra
titiidanud. Olga... Olga on vooras. Aga ta
on yooras ainult sellepdrast, et ta oma on.
Wrede oli-ka oma,—oma ja voOras, muidugi.
Igaithes meist on osake tott. Ainult osake, ai-
nult tithine osake. Kes julgeks Oelda, et tema
tode tdielikult teab?
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HIINA KODUSOJA JUHID.

Marshal Tsang-Tso-Lin,

Pekingi valitsuse vastane;
marshal U-Pei-Fu 131 tema
tagasi Mandshurijasse.

oo : : B o

Marshal Chi-Sien-Yuan,

Kiang-Sou vigede tilem,
Tshekiangi vditja,

Marshal
Lou-Yopng-Siang,
Tshekiangi viigede iilem,
sai litia ja pdgenes.

24. veebruaril.
Kas ,,Vetsheka* iilem jdibki tapmata?
Fedja vannub, et Wrede juhuslikult on vangis-
tatugl Aga kas 1uhushkult maja iimber pii-
rati’

Kindral Feng-Ju-Siang,
kes marshal U-Pei-Fu’st 1ahku
16i ja Pekingi valitsuse ku-

kutas.

Marshal U-Pei-Fu,
Pekingi valitsus: kaitsja, kes
selle valitsuse wouesti jalule

tahab aidata.

Meie ei tuku. Ei tuku muidugi ka memad.
Hunt tunneb kolmekiimne versta ‘tagant ini-
mese 16hna. Nii haistvad nemad ka meid. Ja
meie neid. Ma aiman hiddaohtu. Ma tunnen,
et see ldhenemas on. Jegorov on tusane. Ta
tuletab Sinitsini meele ja kahetseb, et Mosk-
vas tuleriite ei ole, — .,Aga keda poletada, Je-
gorov? ... — ,Keda?. Kiillap tead
isegi. . .“ Mina ei tea. Ega ometi Fedja? Voi
[van Lukitsch ? 5

25. veebruaril.

Wrede lasti tina Lubjanka keldris maha.
Enne surma kirjutas ta mulle kirja. Kirja toi
mulle Fedja. .Ma tean. et ‘varsti suren, aga
mul eji ole elust kahju. Minu siidametunnistus
on puhas, ma tditsin oma kohuse. Ma teenisin,
kuidas oskasin, Vienemaad. Kui ma vihe te-
gin, teevad teised rohkem. Usun Venemaasse.
tema kuulsusse, tema vabadusse, tema suurus-
se. Usun Vene rahvasse ja suren tema eest.*

Onnelik Wrede. Hea on surra, kui usud
koikumatalt oma asja Bigusse.. Hea on viima-
sel, surmaeelsel ‘tunnil vaadata oma siidame-
tunnistusse ja gelda: ,Jssand, mina taitsin oma
kohut.* Hea on oma elu anda ligemise eest.”

(Jargneb 16pD.)
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HISPAANIA.

HARRY JOHNSTONI ja HADEN GUESTI jérele Inglise keelest M. K. 5

§o.

Murcia on Hlspaania osa, mis siilunud kodige mau-
rilisemana. Reisijad on naeratanud nihes tema ,kivis-
[us Mur- tlu.md elanikke” ja m(‘)tet“fzvaldanud, et
cia. neid peaks eraldatama miiiiri ldbi, nagu
mond Euroopa vaatam’'sviirsust, mil-
le juure péiseks vaid harukordadel piisetihega. Kud
keda huvitab tundma oOppida siinseid olusid tuhande
aasta eest, ei voi salata, et nad tidituvad rodmuliku imes-
tusega,

Murcia voiks olla Eedeniks, kust koiki puuvilia lii-
kisid, mida maapind kannab, korjata voiks, kui siin
poleks suurt pouda, mis sageli kaks-kolm aastat jdrjes-
tikku valitseb. On kiill sisse seatud imehea kunst-
lik niisutamine, kuid vesi on siin siiski kallim kui kui-
vas Valencia iimbruses.

Pole sugugi haruldaseks nidhtuseks, et vett siin
enampakkumise teel miiiiakse. Lorcas toimetatakse seda
suures pimedas ruumis, mille uks téina-
vale avatud. Kell 8 hommikul hiiiiab
I'nna viljapakkuja laulval héilel, sonade
vahel peatamata: ,Piiha altari sakramendi nimel kes

Veeoksjon.

ostab esimeseks Sotellana vett?’ Kohe kostiyad
pakkumised, iikg hiddl kolab teisest iile, kaelad sirutu-
vad, lihased tombuvad pingule, tougatakse, surutakse
tiksteist vastu raudvoret, sest igaiiks tahab wvila vilia-
pakkujale ldhemal, et see tema hiidlt paremini kuuleks.
Viimane va‘’kib malesteetlikult, siis dkki niditab enam-
pakkunja peale fa k#dra vaikib samal hetkel.

Tervet Murcia maakonda aga ei voi sugugi nime-
tada Eedeniks. Siin leldub metsikuid kohti, kus pdike
ira korvetannd iga rohulible; siigavad kuristikud haigu-
tavad jarskude migede vahel, mille teravad kalju-
tipud dkilise maatOuke 1dbi iiles kerkinud niivad cle-
vat; migede jalul asuvad suured helekollased korbed.

Murcias ei ole palju milestusmérke; rahvas on siin
viga tugeva usulise innuga, mis viliendub eriti Suure
Nidala kiriklisis talitusis. Koige tihtsam

Isesugune :

. T.m:1.  neist on Suure Reede rongikiik, mis

rongikéiik. . g~
kokku seatud imekenadest viirvilistest

puust mkerdatud kujudest. Kujud on Hispaania koige
kuulsama kujuraiuja Salzillo valmistatud. Mitte vihem
kui 1792 puust kuju ehk pasost olla see meister
nikerdanud, ning olnud uhke oma to6é peale, kuid uhkem
veel oma ameti peale Piiha Inkvisitsiooni lilkmena.

Sevilla katedraal.

Sevilla katedraal ou iiks toredamatest ristiusu kirikutest Gooti stiilis, iibhtlasi kunsti muuoseum. Siin korge
altari ees tantsitaksegi kolm korda aastas seda miistilist menuetti, millest kdne tekstis.

-



Mustlaste tants.
Hispaania mustlased on keevavereline rahvas, kes isegi andaluusialasi metsikus 1anisus iiletab. Nad tant-

sivad aga mdddukamaid tantse, nditeks menuetti, ning esinevad seal viiga graatsiliste liigutustega. Pi
Naised tagapool krobistavad kastanjette; millede tujukas krobin saatemuusikas

nieme sarnast tantsu.

Pildil

olulist osa etendab.

§ 10.

Andaluusia on rikas jogedest ja suuntest migedest,
kus palju mineraale. Siin ongi see Tarsus, kuhu kunin-
Labus gas Salomon saatis oma lae_-vad kulda ja
Andaluusia. hobedat tooma. Laastajad vandalid ni-
metasid maad Vandaluusiaks; vandali-
tele jirgnesid maurid ja asutasid siia Kordoba kalifaadi,
mis jagunes Granaada, Sevilla, Kordoba ja Jaeni ku-
ningriikideks, Andaluusia elanikud sarnanevad eluviisi-
des veel praegu mauridele, nagu murcialasedki; neis on
siilunud lillede, purskkaevude ja valgete majade poolda-

mine, millele lisaks elurdom.
Sevilla asub suurel hafjal lagendikul, kus kollane
Guadalquivir, tulles kaugelt miigedelt, omale laisalt teed
Sevilla rajab. Mauride ajal, kes oma varanduse

3
. raiskasid toreduste peale, ning oma vere
ainsam oma- R -

pérane linn. andsid voitude saavutamiseks, o Se-
villa uhkuse ja toreduse keskkohaks.
Sevilla koolid olid ilmale teaduse laialilaotajateks, tema
turud olid tididetud siidiga, mis sadade-tuhandetele tee-
nistust voimaldas. Elu niis siin alalise piihapievana,
mitte midagi tegemine arenes peeneks kunstiks, Tina-
pievani pole vihenenud mauride sidilunud ehituste suu-
repidrane moju keset mirtidega ja palmidega ilustatud
afalinnu; veel praegu lehtlad kastavad omi leh#i pladise-

vaisse purskkaevudesse; marmorbasseinid ia viljarohkuse
all dgavad apelsiinipuud tdidavad igat platsi ja jahedaid
ouesid Jameda katustega magade vahel. Suvise piikese
varjus laotatakse ouede iile riidekatted ja vaevalt vdib
kujutleda meeldivamat tunnet kui see, mida esile ma-
nab vaade pimestav-valgelt tdnavalt libi kunstiliselt vil-
jatootatud raudvidravavire sarnasesse maheda valgu-
sega ja taimestikuga tiidetud oue,

Sevilla on iiks neist poolesttosinast linnadest, mis
reisijale kustumatult meele jddivad, ent talle peab lilie-
nema aukartuses ja poolehoius, jittes kaugele maha
eelarvamised moodsate edusammude suhtes. Sevilla
meelitab endasse kunstnikke suwrel arvul, Hinge kinni
pidades lidhemeb reisiia linnale, mis kui muinasjutu loss
jammevalt lagendikult iiles kerkib -roosade mietippu-~
de, tornide ja kuplite koguna, milles koige korgemale

" ulatub majesteetl’k Giralda. Sevilla tarvitab aastaid tut-

vunemiseks ja mitn koidet kirjeldamiseks. Rutt .niib
haavav tema Ohkkonnas, '

Enam kui pealiskaudset kiilastamist viarib Giralda,
see kuulus minarett, kus neljasaja aasta jooksul muha-
meedlasi on kuuldud palvele kutsuvat, Ta on kahvatu-
roosaks voobatud ja viga ilus oma arabeskidega ia
kaares akendega, oma sihvakate sammastega, mille
iilemised osad ilustatud. Ehitus on viga siigavale raia-
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Sevilla Alkazar.

Alkazar on osa mauride lossist, mis ehitatud siis, kui Sevilla sai iseseisvaks kaningriigiks.
Pilt kujutab saadikute saali, mida voib pidada tiheks paremaks mauride ehituskunsti esitajaks.
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tud, seinte alumised osad vidga paksud ning temas on
iiicmine pind kiillalt lai selleks, et mees vabalt seal
ratsa sbita voiks. Alguses oli minarett 150 jalga korge,
aga kui kristlased ta muutsid kellatorniks, chitasid nad
ta iile 300 jala korgeks., Teda tarvitati toriina, millel
nefl suurt kera otsas, mida 25 penikoorma kaugusele
niha vois. 1395. aasta maavirisemise tagajirjel kukku-
sid kerad alla ja praegu ehib torni pronksist Usu kuju,
mida siindmatult tarvitatakse tuulelipuna, sest et ta
poorab end kergesti iga tuule jdrele, hoolimata oma
2.800 naelalisest raskusest.

Alkazar on ka ilmakuulus ehitus, mille nime, rnagu
Alhambra, Tivoli jne. antakse suurtele muusikahoosietele.
Alguses oli Alkazar mauride loss ja
kindlus, mida iimbritsesid paksud seinad .
ja tornid. Peeter Hirmsa ajal chitati ta
timber ja kaunistati toredate mauride ilustustega. ,,Neit-
side du“ om hiigla sammastega ja virvilistest telliskivi-
dest ehitatud klooster. Vagajutu jirele olla ta nime saa-
nud maksust, mida sada ne'tsit igal aastal maksma pi-
did Kordoba kaliifile,

Alkazari taga asuvad aiad, mida arvatakse koige
ilusamate hulka terves ilmas. Seal on rohkesti terrasse,
mirdisalusid ja kalleid klli; koOnniteede 10pul sulisevad
purskkaevud, siddeledes piikese paistel ning niisutades
sageli hajameelset kdndijat. Viimasel ajal on nad osalt
kaotanud oma ilust, kohanedes moodsale maitsele.

Alkazar.

[sedranis vadrib tihelepanu tants, mida kolm korda
aastas tantsitakse Sevilla katedraali korge altari ees,
Koorilauljad poisikesed riietuvad sinis-
tesse vOi punastesse siidkuubodesse,
laiade kuldtriipudega, kohevil varrukate-
ga, Philippi ja Maria aegse moe jirele; liithikesed varru-
kateta mantlid, pits'st kraed, paelad kisivarte tagakiil-
jel, ratik, mis seotud iile rinna, valged siidist sukad ja
kingad tdiendavad iilikonda. Kaenlas kannavad nad sini-
seid kiibaraid valgete sulgedega. Nii sarnanevad nad
viga baleti tantsijaile kusagil ooperis. Orel algab ma-
hedat avamingu ja veel enne kui viimased helid sellest
kustunud, alustab keelpillide orkester vanaaegist laulu
ja temaga iihineb ka kogudus, On laulmine juba tiikk
aega kestnud, kummardavad koik tantsijad altari poole,
pooravad siis ndod vastamisi, panevad kiibarad pihe
ning alustavad tantsu. Alguses Liguvad nad pikkamisi
0o0tsudes edas-tagasi ja nende tants tuletab siis kaudselt
meele menuetti. Tarvitatakse ka kastanjette, mitte aga
Sevilla mustlaste kombel, vaid isesuguselt, kooskdlasta- -
des nende krobinat tantsu riitmiga. Siis muutub tants
kiiremaks ja mitmekesisemaks; kordub ikka jille iiks
osa, milles tantsijad ringis teineteist taga ajavad, kehi
ootsutades, kastanjette krobistades ja lauldes salme
peitsi Maria auks.

Tants
k atedraalis.

Sevilla on usuliste miéngude kodu. Kiriklised draa-
mad pole siin sugugi vdhem arenenud, kui olid vanade

d
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- Vaikne Niidal Sevillas.

Igast maailma osast tulevad kokku inimesed, et kuulust Vaikse ehk Piiha Nid

maga niha. Ténavail liigavad hiiglasuurtel vankritel kujude kogud.
o ees, kes oma kiisi peseb.

a Nidala rongikidiku oma sil-
Pildil niieme Kristust Pilatuse
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Bilbao.
Bilbao on moodne sadamalinn, kuid raatuse vahid kan-
navad veel praegu luulelisi keskaja riideid, nagu Lon-
doni Tower’i vahidki. Rinda ehib Bilbao linna vapp.

Linnavahid.

Vaikne ehk klla.ls*sil-isbe ~ju;ma.la,te a‘ustamis_e ajal, mil
Piiha Nidal méidngud pohjenesid eel koige rahva-
hulkade 1l6bustamisel. Sevillas ei ole
usk mitte ainult viline komme, vaid olu-
line osa rahva igapievases elus.

Koigist lugematutest kirikupiihadest peetakse hoole-
ga kinni, kuid Vaikse Nidala pidustused Sevillas on kind-~
lasti koige kunstimaitselisem kristliku rituali viljendus
kogu ilmas. Seepiirast on arusaadav, miks nad meeli-
tavad ligi kiilalisi igast ilmakaarest, miks kerkivad hin-
nad sel ajal kahe-kolmekordseks ia miks koik elanikud
anduvad sellele suurepirasele karnevaalile- tdielise usu-
lise vaimustusega. :

Uks armsamaist lobustusist Sevillas, teatud miiiral
ka kogu Hispaanias, on kukevditlus. Voib olla on met-
sikug kinnitada teraskannuseid linde
jalge kiilge, nagu seda Inglismaal teh-
tud, samuti kui on metsikus varustada
sodureid mookadega ja laskeriistadega,
selle asemel, et lasta neid voidelda rusikatega, hammas-
tega ja jalgega. Hispaanias tarvitavad kuked kiill loomu-
likke kannuseid, kuigi nad sageli on viilitud teravaks
kui naelad. -Terasest kamnustega kestab kukevditlus
vaid minutit kaks, ent Hispaanias kestab see sageli
kolmveerand tundi ehk tund, Ja pealtvaatajad ei tar-
vitse olla alaliselt hirmul, et nende 16bu segab kordnik,
nagu see juhtuks Inglismaal voi Guernseys, viimases
kukevoditluste keskkohas Briti saartel.

Sevillas.

Kuke-
voitlus.

»Teie terviseks®.
Arragoonlased joovad viina nahklihkrist, mis viinale ise-
suguse looma maigu annab. Teatud osavust on vaja,
et viina ldbkri kaelast snbu kallata.

Alhambra miitirid.
Pildil nieme mauride vana punast kindlust, mis Hispaania
hiilgavam ehitus ja iiks ilma imedest. Keskel seisab oma
kaljukoopast elukoha lidhedal n.n, ,mustlaste kuningas®.
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Hispaanias on kukevoitius dildiselt tunnustatud.
Suurtes linnades on pea igal pool seadusepidrased kuke-
voitluse klubid, ning kordnikud kiilastavad neid vaid
korra jalaleseadmiseks, nagu hirjavoitlustelgi ja voidu-
ajamistel, Kukevditluste kohaks on tavaliselt wmbes
kolm jalga korge iimmargune laud, iimbritsetud traadi-
ga. Klubis on kaalud lindude kaalumiseks, sidronid

nende kannuste puhastamiseks, tunniklaasid voitlus-
aja kindlakstegemiseks; seinu katavad triikitud voitlus-
seadused; ajamiirajad, kohtunikud ja teenrid kuuluvad
ka klubi kooseisu. Suured summad voidetakse ja kaota-
takse kukevoitlustel piihapdevistel pealeldunail. Kaoige
paremad kuked tuuakse Kanari saartelt.

(Lopp jargneb.)

MILJONIDOLLARILINE TEEMANT.

J. S.“FLETCHERI romaan. Eestindanud L. L. 7

.Trafferdale jille!* iitlesin. ,,Uksi. Vdtab
naela otsast suure reisimantli. Niilid ta...
armas aeg! Ta keeras tule dra ja kojas on
pime.

Kuid ukse praost, kust Trafferdale oli tul-
nud. paistis natuke valgust. Aga niiiid varjas
selle ta suur kogu. Ta ldks tuppa, kust pais-
tis valgus. Uks pandi kinni. Koik oli vaikne
ja — pime.

Olin segane. Miks oli Trafferdale kustu-
tanud tule kojas peale seda, kui vottis sealt
mantli, mida arvatavasti kavatses tarvitada?
Ja mis tegi see teine mees? Teadsin Kkind-
lasti, et ta oli alles tolles toas. Viibisin veel
natuke aega lukuaugu Jjuures ia kuulatasin.
Kuid ei kuulnud midagi, ka siis mitte, kui ldksin
teise ukse juure. Kusagilt ei kuuldunud piuk-
satust, ei tasast sosistamistki. Viimaks hai-
gutas Rosalie — see oli vasinud, unise inimese
loomulik haigutus.

»Kui kaua arvate, et nad peavad meid siin ?*
kiisis ta. ,,Olen hirmus unine.“

Kiillap vist peetakse meid hommikuni siin
puuris,” iitlesin. ,.Me ise ei saa end wvabas-
tada. Kuid heitke pikali sinna sohvale! Mina
valvan — ma €l jii magama, seda voin kin-
nitada. Arvatavasti... noh, mis see oli?“

Kuid teadsin viga histi,
sundis meid modlemaid voOpatama.
ukse kinnivirutamine,

»Nad on lainud!“ hiiiidsin. ,.Vilimine uks
paisati kinni. Meid jieti siia kogu 06ks. Ses
pole kahtlust. Just nii nagu arvasin. Nad po-
genesid iihes teemandiga!*

-Kuid kust teate, et me vangisolek kestab
ainult selle 66?7 kiisis Rosalie. ,,Kui nad pd-
genesid, siis voime jdida siia mitmeks pie-
vaks — ja surra nalga!*

LEil¢  iitlesin ma rahustades. ,Kindlasti
on keegi, kes koristab neid ‘tube, mdni vana
naine, kes tuleb siia toimetama, voodid iiles
tegema ja nii edasi, ja kes ilmub hommikul.
Kuid selle ajani, kardan, oleme kiill vangis.
Miks te ei ldhe sinna sohvale magama?*

See oli

WJa. .. teie?* Kkiisis ita.

,,Oh, mina suitsetan,” ditlesin. ,Ma ei
maga. Kell on iiks — ehk tuleb keegi kella
seitsmeks voi kaheksaks. Tehke mu nouande
jarele.

Ta tegi. Sohva oli hea ja lai, vaiba ija
paliude patjiadega. Uheskoos kohendasime ta
mugavaks, ja kiimne minuti pérast oli Rosalie
ju vaibunud siigavasse unne. Mina siiiitasin
piibu ja istusin tugitooli modtlema. Mul oligi
palju, mille iile moelda. Sest ma polnud su-
cugi kindel, et keegi tuleb hommikul, ega néi-
nud mingit voimalust oma joul end vabastada.
Olin iisna kindel selles, et Trafferdale, proua
Kennerley ja too vooras mees olid kdik koos
ldinud. Neil oli tarvis jduda voimalikult kau-
gemale ja see, arvasin, kui olin asja iile roh-
kem moelnud, oli veel pdhjus. miks meid voidi
siin palju kauem kinni pidada, kui alguses olin
arvanud,

06 moddus viga, viga pikkamisi. Vastu
tahtmist hakkasin minagi viimaks tukkuma,
kuni jdin magama. See oli rahutu uni, tiis
kummalisi unenidgusid, kuid hommikupoole
muutus ‘ta vist tugevamaks, sest magasin
kindlasti siigavat und silmapilk enne dkilist
drkamist. Ma vdpatasin, vaatasin ringi ia
ndgin Rosaliet poolistukil sohval. silmad po6-
ratud ukse poole.

Siis sain aru, et olin kuulnud mingit kéra,
ja et sama kira oli dratanud ka meiu.

~Mis on?* sosistasin. ,Kas kuulsite mi-
dagi?*

Ta nikutas koja poole.

»Eeskoja uks!® iitles ta. ,Kuulsin seda
kadksuvat. Keegi on tulnud sisse!“

Ma tousin piisti, ja tema ka. Seisime ooda-
tes, nigu péoratud ukse poole. Liks paar,
kolm minutit. Siis keerati wukse kiepidet ja
ma haarasin oma piistoli. Rosalie tahtis
keelata.:

»Pole vigal® iitlesin ma. ,.Bi mingit hada-
ohtu — aga kui keegi tahab tuppa tulla. siis



Nr. 43

A G U

1447

saab ta vaadata seda piistolit. Seiske te vihe
kaugemal!*

Voii nagises lukuaugus, ja uks avanes viga
pikkamisi. Siis oli mul raske imestushiiiiet ta-
casi hoida. Ukse prao vahele ilmus kisi, et
ust lahti litkata — %kisi, mille vidike sdrm oli
isemoodi kb6ver. Seda nihes tdstsin  piistoli
sellele korgusele, kuhu, arvasin, ilmub nigu.

Nigu vaatas 1dbi ukseprao.

See oli kitsas. kahvatu nigu, kel olid tu-
medad, augus silmad. Olin sel hetkel -ainult
mone jala kaugusel sest ndost ja sihtisin piisto-
liga otse mehe ninna. Ta suust piisis kilja-
tus, millega ta kopsud voisid uhkustada, ruttas
14bi koja, kiskus vilimise ukse 1ahti ja tormas
iile pea kaela trepist alla. Kargasin talle ji-
rele, kuid ndgin ainult, kuidas ta kadus alla.
Kuulsin siis ukse paukumist. Ta oli pdgene-
nud itinavale.

Poorasin iimber ia nidein Rosaliet vahtivat
minu poole toa vilimise ukse vahelt.

,Ldinud ?* kiisis ta. '

.Ja suure hooga!®“ wvastasin. .Ta oli iiks
neist kolmest mehest, kes votsid meid kinni!*

..Kas olete kindel ?* kiisis neiu poolkaheldes.

Piaris kindel! Tunnen teda,” kinnitasin.
.Ta on see kdvera sdormega mees — fta kisi
on natuke vigastatud. Kiill ma tundsin teda!
Ja tema tundis mind. Ta kdib ndhtavasti siin
Trafferdale’i teenrina. Ta vist imestas kiill,
leides meid siit!*

.Ei maksa enam siin viibida,*
,.Oleme vabad — ldheme."

,Silmapilk,” peatasin ma. ,,Tahan seda
korterit 1dbi otsida. Seal toas nad olid eile
ohtul — vaatame. kas nad on jdtnud sinna mi-
dagi, mis kdolbab iuhtnooriks.”

Toa uks oli alles poollahti. Liksime sisse.
Seal oli tdesti mirke ettevalmistusest pdogene-
misele. Laual oli kandik ohtusdogiga, kuid
toitu polnud paliu puudutatud; oli ka kangeid
jooke, veine ja klaase; toolil vedelesid riide-
titkid. Niis nagu oleks Trafferdale pakkinud
asiu reisiks. Taga oli magamistuba — seal oli
lahtiidetud kappe ja sahtlid, ia mehe oOhtuiili-
kond oli hooletult voodi peale visatud. Kuid
koik toad olid inimestest tithiad, ia nende kiire
1dbiotsimine ei annud mingit mirki hiljutise
elaniku reisi sihist.

Tahtsin parajasti Rosaliet vilja saata, kui
toas olevalt tugitoolilt sattus silma leht, mis oli
sinna hooletult visatud. Seal oli iiks koht
sinise pliiatsiga mirgitud, ja niiitd tuli mulle
meele. et kui Trafferdale ohtu hilia teise mehe
sisse laskis. siis oli tuliia kohe ta tédhelepanu
pooranud lehe meale. mis tal kdes oli. Votsin
lehe toolilt ja vaatasin kohe sinisega mirgitud

iitles neiu.

kohta.
tusest:

..See saatiski Trafferdale’i iihes seltsilistega
reisile!* hiitidsin. ..Vaadake; siin on ‘te isa s6r-
med mingus. Lugege!®™

Panin lehe lauale tithia kohta ja iiheskoos
lugesime toda sinise pliiatsica méargitud kuu-
lutust.

9000 naela tasu. — Mgodaldinud laupdeval
varastati omanikult suur teemant maal
olevas maias, kuhu maskeeritud mehed olid 'ta
vigivaldselt viinud. Ulevalnimetatud tasu
maksab asiaaiamiskontor Corland & Co.. St
Martini Lane’il 983, nimetatud teemandi tagasi-
toojale vdi isikule, kes annab ‘teateid, mille
abil saadakse kitte teemant voi iilevalnime-
tatud riiiistamise osalised.*

Vaatasime teineteise otsa. Sama mdote tuli
kummagi pihe — midagi oli teoksil.

.Jah, see on isa t66,“ iitles neiu. .Ja Cor-
landi kontor? Kas teil polnud mairatud teda
seal kohata?“

OIS vastasin. .. Tdna peale ldunat. Kuid
— me ei voi oodata nii kaua. Trafferdale on
ithes oma auviirt kaaslastega ju mitme tunni
vOrra meist ees. Peame kohe minema sinna
jutustama, mis teame.*

.Tahan minna %koju.“ seletas Rosalie. ..Tee-
nijad kolistavad politseile, kui ma i ldhe.
Tulge iihes minuga koju hommikueinele ja siis
ldheme koos Corlandi juure.

Motlesin, et Corlandi kontor ei tehta vist
lahti enne kella kiimmet: ia,kell polnud veel
kaheksa. Ruttasime Trafferdale’i korterist,
jittes selle oma saatuse hoole ia votsime
voorimehe Piccadillylt ning séitsime Prince’s
'Gate’ile. Jatsin Rosalie asjaks anda teenifatele
seletust ia kiisisin uksehoidialt koik eelmise
ohtu 1lehed. Lehekimn %k&Hes, liksin hirra
Vandamarke’i Hollandi tuppa. Kuulutus oli
igas lehes.

See kunlutus tegi mind ©Oige segaseks —
seda enam. et ma ei osanud enesele seletada,
miks ma nii imestasin. Kuid siin see oli izas
Londoni hommiku- ja oShtulehes ja Rosalie ja
mina voisime anda nei'e Corland’itele monin-
waid sinna puutuvaid teateid.

Liksime St. Martin’s Lane’ile kohe, kui olime
soonud. FEnne kella kiimmet olime elavas
jutuaiamises teravsilmalise mehega. kes minu
meelest ndis teadvat palin rohkem kui tahtis
meile delda. Jutustasime talle k6ik me juhtu-
mused eile ohtust saadik. Asi nédis teda viga
huvitavat. Kuid ta idi videga tosiseks. kui mni-
metati Trafferdale’i ia proua Kennerley nimed.

..Kas olete tdiesti kindel, et proua oli iihes
temaga korteris?“ kiisis ta.

Jargmisel silmapilgul hiiiiatasin imes-
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.Ta Hiks sinna  Traiferdale’iga,” vastasin
mina.

JTahate elda, et ndgite neid minevat koos
sisse viilisuksest?™ kiisis ta, isedranis rohuta-
des liitsona esimest osa. ..Kuid te ei ndinud
teda korteris? Nii...”

Kuid siin katkestas teda sekretddr, kes tuli
ia sosistas midagi. Kui ta dra oli ldinud. néo-
ras mees meie poole.

LSiin on mees,  kes
iitles ta.  JTuleb kohe sisse.
sinna - korvaltuppa,  ditke  uks
kuulake!™ .

Rosalie ia mina kuulsime séna.  Kuulsime,
kuidas vOoras astus sisse. Ettevaatlikult vaa-
rasin ‘teda uksepraost. See oli mu vana tuttav
— Kdverasormega mees.

VIL

Rahulik teeniia.

Enne kui Corland oli delnud tulijale muud,
kiti paar sona sissejuhatuseks, tuli meié¢ tupnpa
tagumises nurgas olevast uksest imeliku ndoga
vilike meés, kes naeratades ja Rosaliele ning
minule tihendusrikkalt nikutades. samal ajal
kui pani sorme hoiatavalt huulile, hiilis varvas-
tel {ile poranda, asetus minu kiiinarnuki fdhe-
dale ning hakkas iithes minuga wvaatama labi
prao,-mille 1abt vaadates olin tunnud  kover-
sorme.  Ta niis vahtivat meest kiirelt, kuid
entese rahulduseks. See  tehtud, pdoras ta
iilllegi meie poole, raputas pead, naeratas ja
niis avavat korvad sama suureks kui alles oli
avanud silmad. Ja ta kuulas hoslega. Samuti
ka meie. Selle miehe sealolemine, keda vae-
valt kolm tundi varem olime niinud iile pea
kaela tormavat korterist minu piistoli hirmu-
tusel ija keda ma teadsin olevat osaline hirra
Vandamarke'i ia minu kinnivoimises, oli, nor-
galt deldes, viiga imelik. :

Kuid Corland oli hakanud raidkima kodva
hiddlega ja samasuguse tooniga kui uurija. kes
ristkiisimusi ette pannes tahab tofit teada saada.

.Kas tulite .Morning Posti™ kuulutuse
peale, iah?* kiisis ta. ., Kuulutuse peale, kus
koneldi varastatud teemandist? Hea kiill — ja
kes te siis olete 7

Vastus tulj nii magusa rahuoliku hiddlega, et
viihe oli neid, kes oleksid ses suhtes voinad te-
maga voisrelda. Oleksin voinud julwesti ve-
dada kihla mehe ameti iile tema hiile tooni
jirele.

+Mu nimi on Ganderson, sir, — John Gan-
derson,” vastas ta. :

~Ganderson?" Pole harilikumat nime! No,
mis te teate sest asjast; Ganderson?*

tahab anda teateid,”
Kuulge. minge
lahti ja. ..

Vastus sellele otsekohesele kiisimisele sai
sissejuhatuseks viikese kohatuse — niisuguse,
mis ilmutab hooleza hoitud diplomaatiat.

Jah, sir, arvan, et tean midagi — ehk pal-
iugi. Asi on — Kkas iitleme omapdrane? Ja
keeruline.”

Omapirane ia keeruline, kas nii, Gander-
son? Hm. .. siis on minu meelest kdige parem,
kui radgite lihtsalt ja selgelt. No, mis te siis
teate 7™ '

JVoin oelda. sir. et olen teener — ameti
yoolest, sir. Mitte just hidrrasmehe toateener
— tdidan teenri kohustusi Wellersfordi majas
Down tanaval elavatele hirradele. Uks neist
on hirra Traiferdale. Kahiuks pean iitlema,
sir, et — otsustades tunnistuste jirele —
hiarra Trafferdale on mind petnud.”

JKuidas? Ja mis ithendust on sellel selle
jutuga ?* _

.Vaadake, sir — asi-on nii: teenriameti
kdrval harjutan natuke autojulitimist — olen
cksami sooritanud juht. Olen sdidutanud
hiirra Trafierdale’i  kaunis palju — vahest.
Kui héarra Trafferdale 1aheb reisile, sir, on

tal kombeks iiiirida esimeseklassi auto Helling-
hami autokuurist. Mineva esmaspideva Ohtul
tuli harra Trafferdale varakult City’st ja kas-
kis mind tuua auto, mida ta harilikult tarvitas.
Tahtis, et ma sdidutaksin ta talumaiia. mis tal
o1 Lurreys.*

.Kus kohal seal?“ _

.Dorkingi ldhedal, Leith Hilli korval. See
on omapdrane, vana maja, kuhu ta sgidab va-
hest laupdeviti ithes tuttavatega. Uksildane
koht, sir — pole ithtki teist maja lihedal.”

.Ja te viisite ta sinna esmaspdeva ohtul ?*

WJah, sir. Joudsime sinna umbes kella
nelia ajal. Siis {itles hirra Trafferdale, et tal
oli mulle mingi 10bus viike iilesanne. Utles,
et itema ja kaks tuttavat City’st tahavad kihl-
veo tagajiriel teha ithele sobrale fillatava, kuid
siifitu koeruse sellega, et votavad ta kinni. Ta
kinnitas, et koik oli paljas nali, ja et peale .
seda, kui asi oli tehtud, ei naudi keegi seda
rohkem, kui itoo kinnivoetud harra. Noh, sir.
mina uskusin muidugi Trafferdale’i sona —
ta on ju minuga ikka hirra viisi iimber kiinud
— Trafferdale’i. Tegin siis nagu kistud ja
soitsin autos Bushingtoni jaama. kus ma tema
sonade jdrele nidin veerand kuue ajal tabama
nood kaks City hirrat. Nad ootavad mind,
iitles ta, ia ma pean tdpselt nende kiske
tditma. Soitsin  Bushingtoni, sir, ja varsti
ilmusidki nood kaks hirrat.”

.Kas tundsite neid, Ganderson ?*

.Ei. sir, kumbagi. Polnud kunagi niinud
neid hidrra Trafferdale’i juures ega kusagil
mujal, niipaliu kui miletan. Nad olid niisugu-
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Chikago tapamajad. ‘
Need tapamajad on Ameerikas ja kogu maailmas koige suuremad. Siia aetakse hiiglakarjad sigu, lambaid ja
sarvloomi kokku; nende tapmine on unuema aja tehnika ja Skonoomia nduete kohaselt organiseeritud. Kes
Ameerikas reisib, ei jita noort linna Chikagot (ta ei ole pooltsada aastatki vana, aga elanikke on temas iile

4 miljoni!) ja tema tapamajasid vaatamata.
majades tdstavaid lihunikke, kes

On ilmunud sajad ja voib olla tuhanded reisikirjad, mis tapa-
pdevas mitukiimmend tuhat looma veristavad, voolavaid verejogesid,

loomade liihikest surmaeelset kisa ja liham#gesid kirjeldavad.

sed hirrad. keda voib tabada City’s, sir.
dugi tunneksin ma neid niiiid.”

»Noh — mis juhtus?“

.Uks neist — see, kes pirast osutus pea-
meheks — hakkas minuga riadkima ja ma iitle-
sin talle, et olen telma kdsutada hédrra Traffer-
dale’i miiruse jiarele. Ta kiskis mind siis
soita viikese raja juure, mis viib Marton Hilli
golfimdnguviljalt suurele maanteele, ja pea-
tada seal. Tegin nii. Siis oli ju peaaegu pime.
Kui auto peatus, astusid hirrad maanteele.
Nad toid esile peakotid, mis peitsid pea ja
0lad — ja panid need pdhe. Nad kéaskisid
mind ka niisugust pihe tdmmata, seletades,
et seegi kuulus nalja. Pistsid siis piistoli pih-
ku. oeldes. et see kuulus ka miangu, kuid kin-

Mui-

nitasid, et see, samuti kui nende omad. oli
laadimata.*

»Oli see 'tOsi?*

+Minu piistoli kohta kiill, sir — uurisin

Siis ootasime puude all.
Vana hirra tuli, kuid tal oli. noorem kaasas.
Nad peatati, sir. ja vanemale hirrale, keda
nad nimetasid Vandamarke’iks. oeldi, et neid

seda kohe hoolega!

voetakse kinni. Molemad aeti — ilma vagi-
vallata, sir — autosse, ja mina soOitsin tagasi
hirra Trafferdale’i maija. Seal viidi need kaks
hidrrat sisse ja pandi iihte tuppa luku taha. Ei
tea, mis siis juhtus, sest mind saadeti kooki
valmistama midagi siiiia ja otsima jooki. Tunni
aja pirast éeldi mulle, et ollakse minekuvalmis
ja kasti viia neid mooda kiilateed Basingstoke'i
lihedale. Sinna, nii linna lihedale, et see pais-
tis, jdeti hirra Vandamarke ja noor hirra, ja
teised viisin tagasi hidrra Trafferdale’i maija.
Hilja ohtul tdin kdik kolm Londoni. See on
koik, mis tean esmaspdeva oOhtu juhtumusest,
sir.*.

_.Koik. mis teate? Kuidas siis sattusite meie
kuulutuses nimetatud teemandi peale?*

~Kahele kaks juure mpannes, sir. Téanase
hommikuni polnud mul i6esti mingid kahtlusi.
Kuid tidna. kui laksin harilikul kella ajal Traf-
ferdale’i korteri, markasin — sest et olen hoo-
las tihelepanija, Sir — et hirra Trafferdale
oli ndogenenud.”

- .Pogenenud? Kust te seda teadsite?"
JArvasin seda selle jirele, mis nidgin. Mar-
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kasin sinnajietud eiledhtust .Evening Stan-

dart’i“, kus teie kuulutus oli mirgitud sinise
plijatsiga. Siis hakkasin aru saama. Minus
on natuke salapolitseinikku. Olin kuulnud

hidrra Vandamarke'ist — tunnen ta abiteenrit.
Hirra Vandamarke’ist rdsdgiti kui teemandi-
kuningast. Teie kuulutus, sir, see, mis teadsin
esmaspideva ohtu juhtumisest ja ka see, et
hirra Trafferdale’i korteris valitseva korratuse
idrele otsustades ta oli kiiresti pakkinud reisi-
kohvrid, tekitasid minus mu praeguse oletuse.
nimelt, et Trafferdale oli mind petnud, €t
hirra Vandamarke’i kinnipidamine polnudki
ming, vaid et, kuna ta oli seal toas, riisuti talt
too teemant. Arvan, et ma pole kaugel
toest, sir.*

Oli silmapilkne vaikus. Imelik viike mees
minu k6rval vaatas minu peale ia pilgutas
mulle silmi. Siis vaatas ta Rosalie peale ja
naeratas. Selle jdrele hoorus ta sonalausu-
mata kisi. nagu oleks ta salajased motted teda
viga huvitanud. Ja siis kuuldus dkki Cor-
landi hiil: '

~Hirra Gregg!
siia? Ainult teie!*

Astusin kohe tuppa ja peatusin Corlandi
toolaua ddres. Teenija selle teisel ponl oli
tosise viisakuse kuju. Kui ma sisse astusin,
tousis ta piisti, kummardas ja jii seisma, miits
iihes kies ia ilusti kokkukeeratud vihmavari
teises.

.Kas olete kunagi enne ndinud seda hér-
rat?* kiisis Corland minu peale niidates ?*

Teener vaatas aupaklikult minu peale,
kuid ta silmis oli ka viike eftteheitev sira.

.Olen, sir. Nigin seda noort hidrrat hom-
mikul — hirra Trafferdale’i korteri s606gi-
toas, kus ta oli luku taga. Ta dhvardas mind
piistoliga, sir. Jooksin kiiresti minema!“

.Kas te ei oodanud mingit seletust, Gan-
derson?* iitles Corland. . Kiisite seal ja siis
— mis siis juhtus?*

Ganderson siigas nina.

~Ma pole laskeriistade sober, sir. Arvasin
paremaks pogeneda. Voib dnnetus juhtuda. . .*

Corland p66ras minu poole ilmega, mis
nidis mirku andvat, et mina segaksin asia.

»Kas tunnete te d a, hirra Gregg ?* kiisis ta.

Kas olete nii hea ja tulete

»Viga histi!® iitlesin  voimalikult tosise
hddlega. ,Ta on neist meestest, ‘kes hirra
Vandamarke’i kinni votsid.*

SSitiitult, sir. sitiitult!® iitles teener. ,Sele-

tasin praegu hidrra Corlandile. et...“

»Te seletused oleksid kohasemad politsei-
kambris,” jitkasin mina. ,,Te olite iiks neist
kolmest ja olite soiariistus! Minule meeldiks. . .

JKardan, et hidrra Greggi vdimuses on teid
vangistada, Ganderson,”: katkestas Corland,

salaja mulle pilgutades. .Kuid arvan, et ta
tahaks heameelega kuulda te juttu vihe pike-
malt. Noh, kas olite kunagi kuulnud tollest
teemandist.”

Ei ilalgi, head hiarrad! Ei iialgi, seda kin-
nitan ausonaga! Oletan, et hidrra Gregg,
kuna ta tuli praegu toast, mille uks on olnud
lahti minu siiajoudmisest saadik, on kuulnud
koik, mis olen rddkinud. Ja see, mis olen
radkinud, on sula tosi — el rohkem ega vi-
hem. Teemandist ei tea ma midagi, kuid mu
kindel arvamine on. et see on hidrra Traffer-
dale’il. Miks oleks ta pOgenenud, kui see po-
leks olnud temal ?“

.Me pole sugugi kindlad, et ta on pogene-
nud, tihendas Corland. ..Kui teate robkem...“

»Tahtsin just 6elda rohkem, sir, kui hérra
Gregg astus tuppa. Minu arvates on hirra
Trafferdale pdgenenud mannermaale.”

.Miks te seda arvate?* kiisis Corland.

+See, et hommikul, kui astusin ta korterisse,
leidsin lajalipillatud asjade seast Bradshaw’
soiduplaani. See oli avatud Harwichi rongi-
soitude kohal suurel idaharul. Harwichi lehe-
kiiljel oli raamat kummuli keeratud. Harwichi
Jaheb kiirrong kell 5.5 hommikul, sir.*

Corland pddras minu poole.

~See ndib oma kohast pohjendatud ole-
vat,“ iitles ta. ,Harwichi? Reisi eesmirk oli
ehk Amsterdam — see on suur keskkoht tee-
mandimaailmas. Ma ei usu, et mul oleks see-
kord teilt veel midagi kiisida, Ganderson. Kus
elate ?¢

.~Shepherd tidnaval 21-c, sir.”
nija kiirelt ja toi esile triikitud kaardi.
nimekaart, olge nii lahke, sir.

JHea kiill — teatan teile, kui teid tarvita-
takse, sir,” iitles Corland, kaarti sahtlisse
pannes, Niilid vdite minna, Ganderson. kui
hdrra Gregg ei taha teilt veel midagi kiisida ?*

~Tahan kiill, iitlesin mina, poéorates Gan-
dersoni poole, kes oli ju ukse juure minemas.
.Kui kaua olete tunnud hirra Trafferdale’i ¢
kiisisin.

~Umbes itheksa kuud, sir,* wvastas ta. .
.Sest ajast, kui ta muutis oma korterit — kus
on elanud selle ajani.”

. ‘,.Olete seal majas juba Oige
risin.

~Jah, sir, — nii tuttav kui teenija saab olla.*

.Kas olete kunagi ndinud seal proua Ken-
nerley’d ?* Kiisisin.

Ta raputas tdsiselt pead.

»Ei sellenimelist, sir,” vastas ta.
ndinud seal naisolevust paar korda.
nime pole minu kuuldes oeldud.”

»Mis ndgu ta oli?* pirisin. ,Olge niiiid
tapne!* :

vastas tee-
Mu

tuttav ?% pi-

,,Olen
Kuid ta
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Ta silutas mottes duga.

»Hm, pigemini kaasakiskuv kui ilus. Kiilge-
toimbav naine minu arvates — pikk, musta-
vereline. Kas ta on see, keda motlete, sir?*“

Ma ei vastanud. Ta kirjeldus siindis odige
histi proua Kennerley kohta. Ja Corland
nikutas uunesti jumalaga jdtmiseks.

,Hea kiill, Ganderson,* iitles ita, ,teatame
teile, kui on ftarvis tulla. Parem on, kui
vahepeal suu kinni peate, saate aru.*

. Voite loota minu peale, sir.“ vastas 'tee-
nijia. .Loodan ka. et mind peetakse meeles. ..
hm, tasuga.”

,Asjakohaselt,” vastas Corland.
naha. missugune tagajirg sel tuleb.
niiiid I

»Jumalaga, sir,” iitles Ganderson.

Ta 13dks minema pehmete, hisletute sam-
mudega. Kohe kui uks sulgus ta jirel, vaatas
Corland teise tuppa ja iitles hidlt tostes:

,,Metham!“ ~

Imeliku nidoga viike mees, Xelle olin jit-
nud Rosalie juure. tuli sisse kisi hoorudes ja
naeratades. Ta tuletas mulle meele rotikoera,
kes innust vabisedes ,ootab saagi tagaajamist.

»aame
Jumalaga

Corland iitles talle paar sona sosinal; mees
nikutas hidletult, hodrus veel kord kési ja
ruttas toast wvilja. Corland podras minu
poole.

.Noh, hirra Gregg. mis te motlete sest tee-
niiast?“ kiisis ta. .Kuulsite koik. mis ta rdi-
kis. Noh — kuidas see teile tundub ?*

~Tahaksin parem teada, kuidas see teile tun-
dub.“ kiisisin. ..Mina olen piris sezane.*

,.Mina ka,*“ iitles Rosalie, kes oli parajasti
tunpa astunud. ..Oelge meile, mis te mdtlete,
hdrra Corland!

-Corland naiatas tooliseljale,
vestitasku ja tipsutas sormedega.
tasa. vaadates iihelt teise peale.

,Ei tea oieti,“ iitles ta. .,Ma pole kindel,
et see mehike pole saadetud sila — meelega.
Silmalummutuseks!“

SSilmalummutuseks!® hiiiidsin mina. ..Saa-
detud? Arvate, et Trafferdale’i salk...?“

,Oige toeniolik,“ vastas ta rahulikult.
.Eksitama meid jilgilt. Ma haistan vingu!
Viga voimalik.*

,Kuid — ta futustas nii avalikult kogu jutu!®
tdhendasin. . Ta paliastas koik!“

,,Oieti midagi, hea hirra, mida ei teatud ju
voi poleks voidud kergesti toestada.” wvastas
Corland. ,Kas ta jutustas teile midagi, mis
te ise ej teadnud? Ta seletus kinnivitmisest
oli sarnane teie omaga. Ta juhtis noid ja juh-
tis osavalt. — mis vois ses asjas koige voi-
malikum oletus olla!*

WNimelt. . . ?“ kiisisin.

pistis poidlad
Ta naeris

JArvamisele, et Trafferdale on teel Har-
‘wichi ja mannermaale!* vastas Corland kaht-

lustavalt naeratades. .Ma ei imestaks, kui
mees just sellepdrast tulici — tuli eksitama
meid jilgilt.©

. Trafferdale’i saadetud?* hiiiidsin. ,.Seda
arvate ?“

.Jah, vaadake.” iitles Corland. ,,Mis oli
kell. kui Ganderson avas toa ukse, kus te
molemad olite kinni? Natuke {ile seitsme?

Noo ja tal on olnud kolm tundi tarvitada. enne
kui idudis siia — tublisti kolm tundi. Kus ta
on olnud selle aja? Arvatavasti Trafferdale’i
juures. Nad on idudnud haududa plaani, kui-
das visata liiva me silmi. Ei usu. et Traffer-
dale liks mannermaale. Arvan., et ses jutus
on koige taga midagi, mis pole veel ilmsiks
tulnud. Pean ootama, kuni hirra Vandamarke
iduab siia tdna Ohtul. Praegu. nagu iitlesin,
kardan %kiill. et Gandersoni saatis siia sama
mees, kelle peale ta kaebas! Viga osav
ming!“

.Te peate Gandersoni kuriteokaaslaseks?*“
kiisis Rosalie.

.Minu arvamise jirele, nein Vandamarke,
on ta seda.”“ kinnitas Corland. .-Ta pole pea-
mees. vaid kuriteokaaslane. sellepidrast. et saab
hea palga oma vaevast. See mees pole rumal
— otse selle vastu kiillalt kaval ja osav. No.
saame ndha!“

,.Kuid.“ iitlesin mina. ,kui too mees on
teie meelest osaline kuriteos, kas ei ole..."

Ma %kohklesin, sest ei leidnud oOiget sona.
.Kas oleks pidanud laskma teda #ra minna?“

Iopetasin. ,.Seda ma motlen.”
Corland naeris. Minu siiiitus nfis teda hu-
vitavat.

..Olge muretu, hirra Gregg!® vastas ta.
~Ganderson wvoib olla, nagu ta minu meelest
ongi. libedakeelne osav kelm. kui tahes kaval
oma sonades. Aga ta ei kolba ‘tulenditajaks
tollele mehele — Methamile — kes liks siit
hiljuti ithe teise asja piArast — jalgimiseks!
Metham peab Gandersoni silmas — kuni tar-
vitame teda! Me ei saa teha midagi muud,
enne kui hdrra Vandamarke tuleb tagasi tina
dhtunoolikul.

Rosalie ja mina lahkusime Corlandi juurest.
Neiu tahtis minna koju. Mina jille otsusta-
sin. kuna oli fu peaaegu keskniev. iidda siia
lihedale. et tabada ta isa Corlandi kontoris
telegrammis midratud ajal. Neiu ldkski varsti
voorimehe meale ia mina 1dksin ilma mingi
eesmirgita St. Martini Lane’ile. Olin kdinud
sada meetrit. kui dkki tundsin, et keegi puudu-
tas mu kiiiinarnukki. ia iimber nodorates nigin
enese ees Methami,

JHirra Gregg!® sosistas ta. ..Te voite olla
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mulle viga kasulik, kui tahate! Mul pole aega
otsida abi mujalt. See Ganderson tabas siin
teise mehe — vilimuse jirele otsustades héar-
rasmehe. Nad liksid sinna joogimaija teisel
nool uulitsat. Kui nad tazasi tulevad, siis vist
lahkuvad teineteisest. Sel juhtumisel te min-
ce selle jarel, kuna mina jitkan Gandersoni
#lgimist. Ganderson ei tunne mind — see tei-

ne ijille ei tunne teid. Tulge siia korvale, hdrra
Gregg!®

Ta tombas minu iihe virava alla. Hééle-
tult vahtisime joogimaia ust. Mone minuti pé-
rast tuli Ganderson iihes seltsilisega vilja. Ja
viimases tundsin mehe, kelle Trafferdale oli
celmisel ohtul lasknud oma korterisse — aja-

lehe tooia.
{Jargneb.)

KATKED ANATOLE FRANCE'l ,EPIKURI AIAST“

» I.

Voib delda, et voluvaid salme luues poeedid
enainail juhtumusil ei tuune neid teaduslisi
recgleid, mille jirele nad selle juures kdivad.
Luulekunstis jilgivad nad koige naiivimat em-
pirismi, ja — seda tiiesti pohjendatult. Oleks
iilekchtune neid sellepdrast laita. Kunstis sa-
muti kui armastuseski jitkub instinktist, kuna
teaduse valgus wseal mitte just siinnis pole.
Kuigi ilimmha geomeetriata ilu pole, voib siiski
ka ainuiiksi tundega taibata ilusaid vorme.
Onmnelikud on luuletajad: osa nende joust ole-
neb mende teadmatusest. Argu nad liig dge-
dalt vaielgu loomingu seaduste iile: sarnaseis
vaielustes kaotavad nad enda graatsia ning
siitituse, viseldes teooriate korbeis nagu kalad,
kes veest vilia voetud.

I1.

Mitte vormidega ega varvidega enda har-
vadel headel silmapilkudel ei volu nagu loodus
meid raamat, vaid keelelt lacnatud mirgikes-
tega. Tibatillukesed mirgid dratavad meis ju-
malikke kujusid. See on imetegu. Kena salm
on kui poogen, mis libiseb iile meie helisevate
vibrioonide, kuid mitte luuletaja, wvaid meie
cndi tunded laulavad -meie siidameis. Ridaki-
des enda armastusest naise vastu, dratab ta
meis meie armastuse ja kannatused. Ta on
vaimude viljakotsuja. Teda moistes saaimne
talle vordseks, Meie koik kanname endis iihe
cksemplari igast meie luuletajast ja seda ei tea
keegi ja see hdvineb igaveseks ajaks iithes koi-
gi oma teisenditega, kui tunded meid maha ja-
tavad. Kas tdesti arvate, et me omi luuleta-
jaid siis nii armasitaksime, kui nad meist ei
rddgiks? Milline onnelik arusaamatus! Koik
suurimad luuletajad on egoistid, nad motlevad
ainult iseendast. ainult iseennast valavad nad
omisse salmesse, kuna meie neis salmes leia-
me ainult iseendid.

Luuletajad™ aitavad meid armastada: nad
teenivad ainult meie armastust. Nad on kui
naised, kelle kiitmine asjata: koige kallim on
alati ka koige kenam.

1.
Koik, mis teatava kunstilise maitse ning
votte tottu ndib uuena, vananeb ruttu. Artist-

line mood moéddub samuti nagu kdoik teisedki
moed.

On uutena niivaid affekteeritud iitelusi,
mis sarnanevad kuulsate ridtseppade Ommel-
dud riideile: nad-elavad ainult ithe hoo-aja.

Rooma kunsti langusel kammiti keisrinua
kujude juukseid viimase moe jirgi. Need kam-
mingud naeruviidristusid ruttu ja alati  pidi

neid uuendatama, ning siis tehti kujudele mar-
morist parukad.

Arusaadav, et igat liig ,kammitud” stiili,
samuti kui mainitud kujusid, peab iga aasta
uuendama. Ning meie pdevil, mil inimesed
iilikiiresti elavad, kestab kirjandusliste voolude
iza koigest mone aasta, vahest ainult mone
kuu. Tunnen noori, kelle stiili ea pikkus on
koigest paar polve, kuid mis-juba nidib vana-
na. Vast on see folle imettegeva masinate
ja toostuse edu tulemus, missugune edu ka
ithiskonna enda keerdu haaranud.

Goncourt’i ja raudteede ajaidrgul vois kaua
elada iithe ming sellesama artistlise stiili kulul.

Kuid elektri aastasajal uuendab kombeist
olenev kirjandus omi vorme meeleheitele aja-
va Kkiirusega. Uhes Ludvig Halery'ga peame
iitlema, et lihine on ainult see vorm, mis ilma
suurema vapustuseta mitte aastasadu, mis liig
paliu oleks, vaid moie aastagi piisib.

Pearaskus on selles, kuidas piiritleda liht-
suse moistet.

See loodus, mida meie tunneme, pole seal,
kus ta eluga kokku puutub, sugugi lihtne. Ning
kunst ei voi pretendeerida suurema lihtsuse
peale kui loodus.

Ent siiski saame iiksteisest aru, kui.riigi-
me, et see ja see stiil on lihtne ja see ning see
— keeruline. ,

- Kuna sona tosises mottes pole olemas liht-
sat stiili, siis on olemas stiilid. mis ndivad liht-
saina ja just need voluvad noort generatsiooni
ja just need voivad loota -kestvamat piisivust.
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Vaja kindlaks teha, milest siis  oleneb see

stiili onnelik vilimus.

Vastates peab iitlema, et stiili lihtsus ei ole-
ne mitte sellest, et ta ehk on vaene mitmeke-
siste elementide poolest, vaid sellest, et koik
ta osad isekeskis enam-vihem harmooniliselt
littuvad ja et neid voimatu iiksieisest lahutada.

Liihidalt, hea stiil sarnaneb valeuskiirele.
mis minu kirjutades 14dbi akna tuppa langes ia
milles selguse ning puhtuse pohjuseks on teda
siinnitava seitsme varvi koosmoiu.

Lihtne stiil on selge ja tfervikuline:
keeruline, kuid see ei paista vilja.

See on ainult kuju, kuid teame, et kujud mi-
dagi ei vaari, kui neid pole loonud luuletaja.
Siiski toendan, et keele voluvaim ja igatsetum
lihtsus on ainubt niilisus, mille ainsaks pohju-
seks on soOonade suurim Okonoomia ning hea
jarjekord kones.

ta on

I'V.

Arge |kartke kiilge luuletada muistseile
kunstnikele neid ideaale. mida mneil kunagi
polnud.

Keegi ei satu valmustusse ilma teatava

enesepetteta, ning moista suurt kunstitdood, td-
hendab teda eneses uuesti luua. Uhed ia need-
samad teosed kajastuvad iga nautifa hinges ise-

P.-Ameerika Chisriikide president Coolidge,
sai 1923. a. Hardingi surma jérele presidendiks ja
valiti selleks ntiid uwuesti.

Uus Inglise peaminister Baldwin.

viisi. Iga polv otsib muistsete Kkunstnikkude
tois uusi muljeid. Sellepdrast armastab inim-
sugu ainult neid teoseid kirgliselt, mis enda mo-
nes osas alatiseks jidvad moistmatuks ja mida
mitmet moodi seletada voib.

V.

Usaldamatust esteetika vastu dratab asja-
9'~lu. et temas koike toendatakse tdestuse abil.
Zenon toendas, et vibult lastud nool on litku-

Lahkunud Inglise peaminister Macdonald,

matu. Toestus vaikib silmaga nahtava ja kide-
va katsutava ees. ning voib pohiendada koike
muud, kuid mitte seda, amis nidib toelisena.
Paistab, et inimesed seda aimavad, sest kunagi
ei talita nad toestuste jirgi — neid juhivad
nende instinktid. Nad kuulavad ainult seda
kdsku, mis neile annavad nende kired — ar-
mastus. vihkamine ja isedranis ‘hirm. Reli-
giooni eelistavad nad filosoofiale ja tarvitavad
toestusi ainult siis. kui neil vaja digustada omi
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nahu tegusid ning kalduvusi. See on koomi-
lik, kuid andeksantav. Kus tegutseb instinkt,
seal on inimestel enamasti edu ia instinktiiv-
seil tegutsemisil pohieneb ka elu- ning sugu-
alalhoidmise mehaanika; filosoofilisi siisteeme
kiidetakse ainult siis. kui neid loovad geeniu-
sed, kuigi neis niha pole vihematki toemarki,
mis sunniks neile eesdigust andma. Moraalis
on head koik arvamised ja kui moralistid
pealtndha, ithel noul pole, siis ainult sellepi-
rast, et nad enamail juhtumisil ei sobi nonda-
nimetatud terve moistusega voi massi instink-
tiga. Puhta moistuse nduannete jargi voib
iouda koige kummalisemateni jireldusteni, na-
vu seda alati tihele voib panna mones usulises
sektis, mille asutajad iiksikluse ekstaasis pdl-
cavad ja polgasid iildiseid arvamisi. Vist koi-
ge paremini arutles kainiitide sekt, kes, nihes,
et maailm pahasti ehitatud, oma ddrelkdijaile
soovitas maailma fiiiisilisi ja kolblisi seadusi
mitte tidita, vottes eeskuiuks roimare — Kaini
ning Juudast. Iga relizgiooni siigavamas kurus
pesitub see suur ning wpiiha tode. et inimene
el pea mitte koledaid arutusi, vaid siidant kuu-
lama.

Esteetikas meab enam kui kusagil mujal
kartma argumentatsiooni, podhiendamist. Es-
teetikas peab kartma koike — iikskoiksust ja
parteilisust, delikaatset perversiteeti ning siiii-
tust, lihtmeelsust, mis kardetavam kui vargus,
kunsti ja tarkust. Eriti hidaohtlikud on sofis-
mid siis, kui neis on palju ilu ning noéiduvust.
Ei maksa uskuda ka matemaatilist moistust,
mis tidiuslik ning meene ja keerulise konstrukt-
siooniga, et voib tootada isegi dhuta ruumis ja
mille raftavidrgi segiajamiseks idtkub ainsast
liivaterast. Ajab hirmu peale mdte. missugu-
sed tagajirjed sarnasel iiivateral matemaati-
lise peaaju kohta voivad olla. Niide — Pascal.

Esteetikal pole pisutki soliidi alust: ta on
ohuloss. Teda piiiitakse ehitada eetikale. Kuid
pole eetikat. Pole sotsioloogiat. Isegi bioloo-
giat pole olemas. Teadusehituse kroonimine
peitus ainult Auguste Comte’i mpeaajus. kelle
teosed on prohvetlikult ennustavad. Kui kord
bioloogia luuakse, see on mone aastamilioni pa-
rast, siis voib ehitada ka sotsioloogia. See on
paliude aastasadade t66 ia ainult’siis véib es-
teetikateadust pchiendada kindlale alusele,
kuid seks ajaks on me'c planeet juba enda ole-
masolu piirini Budnud. )

Oeldakse, et arvustus pdhjeneb traditsioo-
nil, ning iildisel iiksmeelel. Vale. Seltskonna
arvamine voib monele teosele soodne olla, kuid
" see‘on jarelaimamine, mis inimeste ja loomade

peale nii tugevasti maoiub.
Jidrelaimamine on tarvilik selleks. et elada
_ilma suuremate eksimisteta. Temale alluvad

koik meie teod ja ta juhib meie esteetilist tun-
net, llma selle tundeta oleksid arvamised kunsti
kohta veel mitmekesisemad kui niiiid; ainult
idrelaimamisega on seletatav, et teos, mille
moned iiksikud heaks kiidavad, heaks kiide-
takse suure lugejate-vaatlejatehulga poolt. Ai-
nult esimesed arvamised olid vabad, idrgmised
aga juba suggereeritud; mneis pole ei motet,
vaidrtust ega iseseisvust, kuid need loovad
kuulsuse. Koik oleneb tithisest algusest ja sel-
lest tulebki, et teosed. mis mnende siindimisel
vaenulikult vastu voetakse, pdrastpoole vae-
valt sellest vabanevad, kuna, vastuoksa, raa-
matud, mis juba algusest peale reputatsiooni
omandanud, selle alal hoiavad ka siis, kui neid
keegi enam ei loe.

Niiteid voiks paliu tuua, ent lepime iiheain-
saga. Aasta viieteistkiimne eest dikteeriti ku-
sagil vabatahtlikkude sodurite eksamil iiks kat-
ke, millel allkiri puudus; tritkituna koigis lehis
tekitas ta iildist naeru. Isegi literaatorid hirvi-
tasid teda.

.. Kust need sdjavielased eksamineerijad —
kiisisid lehed. — sarnaseid lollusi ja ogarusi
vilia kraabivad?* — Selgus, et too katke oli
voetud iihest viga heast raamatust. nimelt
Michelet’ omast, ja veel ithest ta koige pare-
mast, Oitseaja toost. Katke algas nii: .Prant-
susmaa geograafilised vood erinevad oma pro-
duktidega ; pohiapool Belgia ning Flandria ram-
musad ja madalad tasandikud linapoldudega
ja humalaga — selle pohjamaa kibeda viina-
marjaga,’” jne. ine.

Asjatundjad sajatasid neid ridu. »pidades
nende autoriks mond wvana kolonelli., Kuid
koige kihvtisem ija halastamatum piitsutaja oli
iiks suuremaist Michelet’” austajaist. Tolles
katkes on tdepoolest paliu ilu, kuid. et teda
koik iiksmeelselt iilistaks, selleks on vaja, et
ta allakirjutatud oleks. Sedasama voib &elda
iga inimkdega kiriutatud lehekiilie kohta. Mi-
da heaks kiitis moni kuulus nimi, sellel on loo-
tust menukski. Pascali tois leiti ddretuid pers-
pektiive, avaraid kohti, kuid need osutusid pi-
rast triikivizadena. Oldi vaimustatud ,,pohija-
tuse rakkurssidest, mille tekitajaks oli kir-
jutussule viidratus.

Teaduste akadeemia pidas kellegi V. Lucase
rapsoodiaid Pascali ja Descartes’i toiks., sest et
allkiri opetatud asutuse eksiteele viis. Ossiani
peeti Homerose sarnaseks, ‘kui ta muistsusesse
usti ja ta sattus oodlguse alla, kuji teada saadi,
€t see 0i Macpherson. Inimesed, kes millestki
iiksmeelselt vaimustatud on, lihevad arvami-
sis lahku, kui eritlema hakatakse. et mis kelle-
legi selles teoses meeldib. Saaks huvitava
raamatu, kui iiles kirjutada mone. inimsoo koi-
ge tihfsama teose arvustuse ajalugu, — néit.
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JHamleti”, ,,Jumaliku Komoédia®, voi ..lliase
kohta. Niiiid volub ,Ilias* meid enda bar-
baarse ja primitiivse karakteriga, kuna XVII.
aastasajal Homerost sootuks teiste mpohjuste
parast kiideti. ’

LUskuge,“ iitles Boileau: ..kui Homeros tar-
vitab sona .koer”, siis sellepidrast, et see Gree-
ka keeles hislti kdlab. Need ideed nidivad meile
naeruvadrsena, kuid kahesaja aasta pirast on
meiegi ideed naeruviirsed, sest et raske on

ithendada kaht tode, — et Homeros on bar--
baar ia et barbaarsus vdarib imetlust. Kirjan-
duses pole ainustki arvamist, millele teise ar-
vamise nimel voéimatu vastu vaielda.

Kas ei jargne sellest, et esteetikaga ega
kriitikaga ei pea tegemist tegema? Ma ei
vdida seda, kuid iitlen. et see on kunst ja kui
tahetakse temaga tecemist teha, siis tehtagu
seda kire ning andumusega.

Tolkinud Noto.

MONDASUGUST.

Rikkus ja kuritegevus.

Et mitte dilesi vaesus, vaid ka rikkus kuritegevusele
ajab, on niha tuntud Chikago mdrtsukatdd-protsessist,
kus miljondripojad Leopold ja Loeb poisikese tapmise
pirast eluaegsele wangistusele moisteti. Uurimus -nii-
tab, et wanemate suur rikkus noortele mortsukatele
saatusliseks sai. Selgituseks késitame molema kurja-
tegija elu ming dilespidamist eine ja pirast tegu, eriti
uurimise ajal. Ikka esinevad iithed ja samad pdhimo-
tiivid: head intellektuaalsed voimised, mis nii kooli- ja
iilikoolielus kui ka wabas kohtu ees esinemises wvila
paistavad, aga ka wselgesti dra tidhendatud, liig iilehin-
natud teadmine oma enese intelligentsusest. Seevastu
kbigi takistuste tdieline eitamine, palju enam veendu-
mus harilikust kaasilmast dileoleva olevusena, ,,iiliini-
mesena‘ iihistest kohustustest vaba ning siindinud olla
igale oma armsa , mina* tungile ja soovile maad aada.
Sarnase motlemisviisi ja iihtlasi ta teostamisabindu juu-
reks on perekonna pohjatu wrikkus, millest juba
alaealisel pojal nii suur osavott, et piiramatu voimu-
tunme maad 'votab — toetatud isa-doMarikuninga méoju-
kuse teadmisest. Kas ei tiku siin paralleele tombama
Rooma, Hommikumaa ja muude despootide hirmutegude
vahel, mille ajaloolisel arutamisel veel praegugi kiisi-
mus: ,patoloogiline vi mitte?* lahtine on? Kas om
siin tegu isedralise haiglase ,c#sarihullustusega“? Uuri-
mine on niiiid tublisti korvale nihkunud iihekiilgsetest,
parnteipoliitiliselt maalitud kirjeldustest, mis Tacitus pa-
kub. Tiberius on tinapidev kova fa 1opuks meelekibeda,
kuid mitte kuidagi verejanulise wvalitsejaloomuna tun-
nustatud. Caligula ja Nero hirmuteod on tdsiasjad,
kuid uusimad ajaloolased ei koOnele enam vaimuhaigu-
sest, vaid ,césarlikust ainuvalitsuse-uimastusest ja ki-
rest enneolematu fdrele” viirstil, kes arvas, et talle
,koik koigi vastu oli lubatud®. ,Seda on hullumeelse
loogikaks peetud, aga kas pole see enam brutaalse voi-
mutunde loogika, voimutunde, mis olukorra ¢ottu ainult
liig' kaugele oli aetud?* Ja niiiid vorrelzem sellega
Chikago kaebealuse viliendusi, nagu: ,,Olen uhke selle
peale; olen lapsest saadik vaeva ndinud iga tunnet
eneses perekonna wastu surmata. — Me tegime katset;
mortsukatéd oli juhus ja kuulub sinna juure; on sama
kerge Oigeks moista sarnast tapmist kui putukasse

kilwtindela pistmist. Teadusline uurimine ei tunne ha-
lastust.”*  Sinnajuure veel viliakutsuv iilalpidamine koh-
tu ees ja vangihoones. See koik laseb end seletada
ainult kindla ja sageli proovitud teadmisega: isa rikkus
voimaldab iga ftuju rahuldamise fja 0Orjub juba eemale
ddrmise tagajirje — surmaotsuse — ning avab varem
voi hiljem ka vangla uksed. Kui seejuure wvdimukoha,
mis dollaril ja iihtlasi trustimagnaatidekogul Ameerikas
on, votta, siis paistab — muitatis mutandis —
hukkaldinud miljondripoegade ja drarikutud despootide
jdreltulijate hirmutegude iiksteisega vordlemine oigus-
tatud olevat. Voimukoditus, takistuste eitamine — kus
juures muidugi ei tohi kahe silma vahele jatta, et Amee-
rikas alles iiksikute sarnaste juhtumistega tegu, mille
ldmmatamiseks vali riigikord ga terve kodanikumeel
veel voitlusvoimelised. Igatahes on see selge nditus
kuritoost kui tegifa iselaadi ja iimbruse mdéju tulemu-
sest. Ainult viimast tbsiasja ei hinnata kiillaldaselt,
et igal sotsiaalsel milj66] oma omapirane kriminaalkiilg:
Mitte itksi vaesus pole kuritegevusfaktoriks, wvaid ka
rikkus — seda nditab meile Chikago miljonéripocgade
protsess. :

Maailma rahvaarv.

Viimaste aastakiimnete jooksul on rahvaarvus suu-
rim muudatus siindinud. Vaatamata soja peale voib
siiski rahvaarvua tousu tédhele panna. Umbes aasta
viiekiimne eest oli Prantsusmaa oma 38 miljoni elani-
kuga Liine-Euroopa riikide eesotsas, Sellele jdrgnesid
Saksamaa — 37 miljoniga ja Inglismaa — 36 milioniga.
Uusima statistika jirele on Prantsusmaa teistest kaugele
maha jiinud. Seal elab praegu vaid 39 mili., kuna
Saksamaal, vaatamata ta suurte kaotuste peale, elanik-
kude arv 64 miljonini tOuseb. Siis §irgneb Inglismaa
oma 49 miljoniga. — Uhisriikide rahvaarv ulatuvat aga
praegusel ajal 110 miljonini — seega umbes 50 a. jook-
sul kahekiimnekahe kordselt tousnud. Kogu ilma rah-
vaarvu loetakse 1800 miljonini, kellest 500 miljonit Eu-
roopa, 900 miljonit Aasia, 200 m'ljonit Ameerika ja 150
miljonit Aafrika peale langeb. Austraalial iihes Vaikse-
ookeani saartega on umbes 7 miljonit elanikku. — Too-
me vordluseks ka meie kodumaa rahvaarvu — iile
1.107.000, mis vorreldes maapinnaga, sugugi nii ime-
viike ei ole.
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Ko'ge kiifmem [lirm maailimas.

Ikka ia ikka ijalle kerkib uusi andmeid koige kiilme-
matest ja Sooiematest kohtadest maailmas. Niiiid tea-
tab keegi reisija, et Verhoiamski linn Siberis, kus 1a
aastateviisi elutsenud, koige killmem linn maailmas ole-
vat. Tema ajal olevat seal kraadiklaas jaanuaris
—53" ja juulis +13" mirkinud, kuid olevat varem ka ku-
ni — 69,7-kraadilist kiilma olnud.

Poder koduloomaks.

On vilia arvatud, et aastas umbes 30 miljonit mets-
looma imetajate liigist hukatakse, Olectatakse, et aeg
kittte jouab, kus inimene veel ainult iithenduses kodu-
voi taltsutatud loomadega maakera valitseb. Aasiast
oleks elevant ammu juba kadunud, kui mitte inimene
teda oma tecnistusse poleks rakendanud. Ameerikas
tahetakse seepirast ka niiiid iht pddraseltsi (seal elk
kutsutud) taltsutada. Seda uhket pdtra leitakse veel ai-
nuli Uue-Maailma kaugemas pohias ja loodepool. Et
teda villiasuremisest pddsta, tahetakse tast koduloomn
teha. Chikago loomaaias tarvitatakse teda kergeveo-
loomana, eestkitt kergete sdiduvankrite jne. ette. Uhest
sarnasest podrast, nimega Bill, jutustatakse: Algul pol-
nud Bill sugugi piri uue ametiga, ta torkus ja ei taht-
nud oma iilesande otstarbest aru saada. Aga juba 10
pieva pidrast oli ta omas asjas nii vilunud, et temaga
tinaval rahulikult vois soita. Ta ei lasknud end isegi
autodesy heidutada, mida algul hobuste juures kiita ei
voi. — Saksamaal on praegu katsed k#imas ristsugu-
tuse teel paarist podraliigist uut pddratiiiipi — kodu-
looma — kasvatada.

Lihaste Kkiirus.

Ainult viahestel inimestel on aimu kiirusest, millega
me omi lihaseid liigntada voime. Toome siin moningad
ndited. Viiulimdngija korgeim voOimine on 600 sdrme-
liigutust minutis. Klaverimdngija, kes n. n. minuti-
valssi méngib, peab selle aja jooksul parema kaega 740
klahvi puudutama. Kuulsused saavad sellega ka 40—35
sekundiga hakkama. Kogu keha peenemailt kohanenud
ja enamharjutatud lihaste hulka aga kuuluvad ridkimis-
lihased, millega katsetel 1500 selget liigutust 1 minutis,
, 8. 0. 25 — 1 sekundis, saavutati. See inimese rekord-
arv aga ei ulatu veel ithe kiimmendikunigi sellest, mis
harilik toakdrbes oma tiibadega saavutab. Ta teeb ni-
melt 330 tiivalooki 1 sekundis ja 1oob sellega koigi
lendajate kiirusrekordi. Teda vodiks seega lennuasian-
duse ilmameistriks tembeldada.

Balsameeritud liha.

Vanad egiiptlased moistsid otse meisterlikult omi
surnuid balsameerida, et nad wveel tdnapdeval meis imes-
tust dratavad. Ent nad oskasid ka juba konserveerida
loomade liha, mille nad sddgina surnutele viimsele tee-
konnale kaasa andsid. Nii leiti viljakaevamistel kunin-
gas Tutankhameni hauast balsameeritud liha ellipsitao-
listes toosides, mis suuri mune meele tuletasid. Kcn-
servide vanadus ulatub 3350 aastani ja nad olevat vii-

" ja tervist kaalule kui filmi

liselt vordlemisi hésti alal hoidunud, ei maitsevat aga
koige paremini. See oleneb vist konserveerimisabinou-
dest, mis liha alalhoidmiseks tarvitati Edasised kce-
milised katsed pidavat aga asjasse selgust tooma.

Filmimine ja Onnetused.

Vaevalt iihegi kutse juures pannakse nii paiju elu
alal. Moni filmijuht, kes
tegelikus elus vaevalt julgeks redelile ronida, késutab
silmapilgutainata oma kisualused kardetavaimaisse olu-
kordadesse. Ning sageli korduvad onnetused sel alal
(alles hiljuti saj keegi filminditleia mootorpaadil kunst-
likust leekidemerest idbi wsdites raskeid tulehaavu)
peaksid vohikuid sensatsioonide alal sarnastest elukar-
detavatest asjadest kord juba eemal hoidma. Kui koik
ettevotiad ja juhatajad ses asjas vastutusalusad olek-
sid — Kkuis see juba Ameerika Uhisritkides 14bi vii-
dud —, siis oleksid nad ka oma kasualuste eluga ette-
vaatlikumad. Praegu aga puudub Saksamaal nende
tegevuse iile tdielikum kontroll. Filmiehitused ming
“aparaadid, mida lookpilt wvajab, kuni ka isikud, kes
spordis ja vOimlemises tihtipeale vohikud, lahevad fil-
mimisele iga ettevaatuseta ja kentrollita. Ning kah-
juks ei karistata tosiseid siiiidlasi onnetuskordadel kiil-
lalt valjusti.

Sageli tehakse filmiiilesvotteid nii delda ette teata-
mata, enamasti n. n. plahvatusiilmides, kus uiitlejaid
siindmuste suhtes ette ei hoiatata, neid eeltuleva sulites
teadmatusse jdetakse, et nad mitte ,ette ei ruttaks®.
Ning mitte palju aega tagasi alles juhtus iithe filmiseltsi
sarnasel filmimisel suur onnetus, mis surnuid kui ka
raskesti haavatnid noudis.

Sama hoolimatult talitatakse ka metsloomade-filmi-
des, kus filmijuhid tihitipeale moistmatuilt loomadelt
voimatuid asju aduavad. Ning sageli on viimaste oma-
nikud kiillalt siidametud oma wveel mitte kiillalt vilja-
opetatud loomadega raha eest inimeste elu kaalule
panema. Et sel alal tdnini suuremaid o6mnetusi pole
jubtunud, tuleb kiill onneks dugeda.

Palju pattu teevad ka filmiarhitektid, kuid siin on
peasitiidlased ka wvabrikant ja filmijuht. — Bhitatakse
tihtipeale tervete linnade mudelid, ateljeed, ine., mis
rohkearvulist statistideperet peavad vilja kannatama.
Viéljaminekute piiramise mottes ehitatakse filmiehitu-
sed enamasti rutulise ajaga ja kerged, pealiskaudsed,
nii et nditlejate kontidel neid vastutada tuleb. Siin on
:namasti siiiidi filmiarhitekitide asjatundmatus, kes suu-
remalt jaolt kutselt maalrid, kujurid, dekoraatorid j. m.
s. ning kel sageli aimugi pole, kui palju teatud pinnaga
teatud paksuses laud valia kannatada v 61ib, .nitte vilia
kannatama peab.

Kas on praegusel ajal veel orje?

Kas tanapiev veel orje on, selle iile pakuvad meile
Rootsi uurija Nordenskitldi uurimuskirieldused mondagi.
Neist paistab ikka ja ikka §dlle, et Boliivia kautshuki-
metsades veel tanapdev orje selle sona toOsisemas mot-
tes leidub; orje, keda miiiiakse ja kellega tihtipeale
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metsikumalt . kui loomadega dimber kiiakse. Need on
n. n. volaorjad, kes esiti viina, lilakasuvdtmise ning pet-
tusega volgadesse aetakse, et siis neid piiramata teo-
orjuseks kautshukimetsadesse miiiia. Kuid mitte iiksi
parismaalastega — indiaamlastega ei talitata niiviisi, vaid
ka wvalged langevad selle osalisteks, Jutustatakse iihest
kubernerist, kes kord Santa-Cruzi terve wvaaglatiic
kautshukiperemeestele miiiinud. - Sageli piiiitakse inime-
sed lihtsalt joobnud peast kinni ja saadetaksec metsa-
desse. Boliivia wvalitsus katsub kiill orjadekauplemist
takistada, kuid see ei taha ega taha korda minna. Rio-
Tahuamanu ja Rio-Manuripe’i ‘jogede iilemjooksul piira-
takse ,;metsikute’ indiaanlaste kiilad tihtipeale sisse,
tapetakse tdiskasvanud ning viiakse saagina
kaasa lapsed. Uurija ditleb isegi iiht viga tahtsat
meest tunnud olevat, kes sel kombel head raha teeni-
nud. Ta ise ei olevat leidnud, et ta ebadiglaselt tali-
tab, sest indiaanlased polla ju kristlased. Kui Norden-
skiold ta teguviisi hukka moistnud, delnud ta: ,Indiaan-
lasteta poleks kautshukitoostust®.

Onjaikke pooldajad toendavad selle tarviliku olevat.
sest indiaanlast pidawvat t66le sundima, mis otstarbel
harilikult piitsa tarwitatakse. Oriapidajate vahel olevat
tooliste suhtes suur voistlus ning tihtipeale varastavat
“nad iiksteise jArelt orje. Tahab aga niiiid keegi indiaan-
lane oma wvolasummat rahas tasuda ja enese lahti osta,
siis ei woda nende isandad seda neilt vastu, seletades,
et see vaid tboga tasutav. Et aga see 106 igavesti
kestaks, siis ei pOrka nad isegi raamatute vOltsimistest
ja muudest kuritegudest tagasi.

Missugune on siis nende Onnetute igapdevane elu?
Elamiseks on =eile suured ithisbarakid miadratud, kuhu
naised ja mehed segamini kui loomad sisse aetakse.
Naised on dihisvarandus — ning suguhaiguste mollul pole
piiri, Laste surevus on iilisuur. On olemas ainult itks
jumal: poletatud viin — ja palgaks: piits! Jutustatakse
ithest orjadepidajast Trinidadi tdhedal, kes ,Suure hivi-
taja* mime all tumitud oli, et ta oma orjade vastu emam
kui metsloom inimnahas olnud. Ta olevat tihtipeale oma
indiaanlasi surnuks piitsutada lasknud. Enamasti aga
lasknud ta neid nii kaua piitsutada, kuni ta sigar suit-
senud. Seejuures suitsetaud ta nii pikkamisi kui vahegi
voimalik odnud- Oma armukesi hoidnud ta kettides ja
ahelais, sest kartnud, et need ta 4ra kihvtitavad. Nor-
denskidld olevat iiht neist — pimestav-ilusat indiaan-
lannat — ndinud. Loppeks langenud metslane iihe oma
teenri kie libi, kes ta raudkonksuga surnuks 166mud.
Tema-sarnaseid tiliipe olevat aga Boliivias kiillalt veel.

Ka Louna-Ameerikas tulevat sarmaseid asju ette.
Saksa uurija Koch-Griinberg kiriwtab juba selle iile 1910.
aastal, et Pohja-Brasiilias ja Kolumbias ahned niig
ebainimlikud kautshukikorjajad pirismaalasi piiiidvat ja
neid kautshukimetsadesse saatvat. Végivald, surnuks-
piitsutarmised ine, on igapdevased mdhtused. Kiilad tith-
jenevad, majad lagunevad ning istandused muutuvad
jalle iirgmetsaks.

Nii Boliivia kui Kolumbia ja Brasiilia on Rahvaste-

Uus sojaminister kol.-l. Hans Kurvits.

liidu litkmed. — Kas poleks selle asutuse kohus (kiisib
»Berl. Tagebl") ses asjas uurimist alata, et kindlaks
teha, mida sarnase kuritoo vastu ette votta? Kas ei
vioiks tsiviliseeritud ilma riigid iihineda ja sarmastel tin-
gimustel wvalmistatud kautshukki boikoteerida ning ta
sisseveo 4dra keelda? Moni aasta tagasi talitasid nii
Inglise kakaowabrikud samadel tingimustel valmistatud .
kakao suhtes, niig tagajdried ei jddnud tulemata, —

Veresoonte Rontgeni iilesvotted.

Nagu ,,Prager Presse* teatab, on Saksa uurjjail dr.
J. Berberuchil ja dr. S. Hirschil korda ldinud vere ja
muude kudede vahekorda niivord eraldada, et Rontgent
plaatidele jaid tuik- ja tombsoontest selged ja eraldata-
vad pildid. Kaltiuta strontsiumisoola sissepritsimisel vere-
‘kaaquliﬁesse vOib ka koige peememaid fuik- ja tomb-
soonte jooniseid plaatidel {eida. Teatavasti antakse hai-
gele siifia kadminmi pudru, mis teeb Rontgeni kiirte 14bi-
tungimise maost raskemaks ja seega plaadile jdtab musta
koha, mis kufjutab :tapselt magu. Voimalusega, ka tuik-
ja tombsooni romtgenoloogiliselt vaatlemisvéimalikuks
teha, on tuntav samm edasi astutud ja ndviid jddvad jarele
veel mirvid ia kiinnap, mida seni Rontgeni plaat veel
mirkinud pole. er.

Salajased raadiokoned.

Ameerika iilesleidja Hammond junior on hiljuti Itaa-
lia sdjavoimudele ja Ghuasjanduse juhtidele demonstree-
rinud oma uuemat leidust, mille jarele raadio teel edasi-
antavad koned ainuli teatud isikule ehk asutusele aru-
saadavad on, kuna teiste eest see saladusse jadb. Hil-
jem on paavst iilesleidia eraaudientsil vastu votnud Jia
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iilesleidia on paavstile tdnu avaldanud ettepaneku eest
Watikani observatooriumi uuema saate- ja vastuvotie-
aparaadiga varustada. Hammond peab oma siisteemi
paremuseks esiteks teadete saladusesse jddmist korva-
liste isikute eest, mis voimalik lainete pikkuse kombinat-
siooni tGttu, kuna need lained ainult vastuvottejaamale
teatavad on ja teiseks voimalust ithe ja sama saate-
ja vastuvotte sisseseade juures korraga enam kui iihe
telegranwni samal lainepikkusel edasi anda. Toimeta-
tud katsel on Hammond korraga muusikat ja telegram-
mi edasi annud, kusjuures igat saadet idiesti iseseisvalt
vastuvattekohas kuulata vois, kes tarvitatava pinge
isediralist kombinatsiooni tundis, kuna teised vastuvotte-
iaamad, kes saladusesse ei olnud piihendatud, midagi ei
Kkuuinud.

Hiljuti oli Marconil korda liinud raadiotelefoni abil
konesid ainult ithes sihis saata, kuna teises sihis ole-
vad vastuvottejaamad seda ei kuulnud. Hammondi
katse tagajarg on aga veel kaugemale ulatavam ja an-
nab parema tagajérje.

Ohulaev, mis Saksamaal Ameerika jaoks ehi-
tati ja Onnelikult iile Atlandi ookeani lendas.

N A

Ostia psiiholoogia. Ositja: ,Mis see kiibar
maksab?*

Miiiija: ,,Tuhat kakssada marka.*”

Ostja (iseeneses): ,,Hm, kuni ta tuhat kakssada
kitsib, siis motleb ta tuhat, jdtab aga kaheksasajaga;
viddrt on see kiibar kuussada, maksan ma nelisada ja
pakun jarjelikult —

(kovasti): ,Kakssada.”

*

(Kladderadatsch) (Berlin)

Maailma valitseja Dollar omal troonil.

L L

~ Reisija vaksalis: ,Jlkka jddvad rongid hiljaks.
ford peab siin kaua ootama!® B
Jaamaiilem: ,Aga mis tarvis on siis ooteruumid?!**

. .

Iga

Viike Frits on hédsti kasvatatud ja viisakaks ope-
tatud. Ta istub trammi vagunis isa siiles, sest et is-
tekohta vihe. Uks daam tuleb sisse ja jddb seisma.
Fritz kargab isa siilest maha ja iitleb daamile, isa pol-
vede peale ndidates: ,,Olge nii lahke, istuge!* .

*

(Rul) (Berlin).

. Enamlaste kommisar Ameerika abjandmise ohvi'tse-
r11e; Vaadakq seda vaest rahvast — koik tsaari halva
valitsuse ohvrid, kes neid kolm korda pievas s65ma Gpetas.
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Proua kerjusele: ,Kiige kus pagan, muidu kutsun

ma mehe!*
- Kerjus: ,,Teie mees ei ole koduski.*

Proua: ,Kust teie seda teate?*

Kerjus: ,,Mul on niipaliu elutarkust, et raske pole
oelda: wmiisuguste naiste mehed kodus ei ole!™

*

,Ei, misjonddride Aafrikasse saatmiseks ei anneta ma
midagi!*

Jumal kidseb nilgijaid aidata, ja vaesed neegrid...”

Kas siis neegritele midagi odavamat toitu ei lecita
kui misiondarid!*

M A L E.

Toimetaja J. Tiirn.

Teated.

Tallinn. Turniiris Tallinna esiméngija nime peale on
9 vooru miingitud ja iiks ming 10 voorust ette mingitud.
Palju minge on lopetamata, mis voivad veel pilti muuta.
Seis peale 9 vooru (klambrites 18pule viidud méingude arv:

1. Tiirn -+ 7 (7),
2. Israel -+ 6 (8),
3. Raudvere -+ 5 (7),
4. Nedsvezki -+ 4 (6),
5. Friedemann - 4 (7),
6. Kaegbein -+ 8 (7),
7. Karuképp + 2 (6),
8. Sakovski + 2 (6),
9. Sepp + 2 (8),
10. Viltlich + 2 (8),
11. Kerup + 1 (6),
Ulesanne nr. 39.

H. Sander.

(Tartust).

Mustad.

A B C D E F G H

Bw m -
YV, WEY 'Vé%f
-3 N

A B C D EVF G H

N W

N W e Bt -

[y

Valged.

Valge: Kd2, EbS, c3, d5, e4, 3 (6);
Must: Kal, Ea4, b7, d6, e5, f4 (6).
Valge algab ja vdidab.

Ulesannete lahendused.
Nr. 36.

Lihtoe, kuid histi libimoeldud vankri mandsver viib
sihile.
1. Vdl — f1 Rg8 — &7 (kui 1.... KB, siis 2. V{3
Ragl (g5) 3. Vg3 jue,; kui 1.... Rb8, siis 2. Vhl jne.)
2. Vi1 —3 Rh3 — g5 (ehk 2.... Rgl 8. Vg3 Re2
4. Ve3 jne.) 3. VI8 — g3 Rgb — eb (ed) 4. Vg3 — e3
ia valge voidab. 3.... R{7 (h7) peale voidaks valge
4, Vg7 abil.

Nr. 37.

Silmatorkav voidu katse — kuninga 18 ja ratsu £7
peale paigutamise abil — variseb kokku, sest et must
kuningas jouab veel Gigel ajal appi: 1. Ke5 Kc2 2. Ki6
Oh5 3. Kg7 Kd3 4. Kf8 Ke4 5. Re6 Ke5 6. Rd8 Kf6

‘ja ming kujuneb viigiks. Oige tee on.

1. Re¢7 —eb Of7 — e7
Teiste kidikude peale jirgneb 2. Rg7 iithes 3. Keb ja
4, Kf6 — ga jne.

2. Re6 — g7 Oe8 — ad!

3. Kdé —c¢7 Kbl —c2

4. Ke7 — d8 Ke2 — c3

5. Rg7i —eb Ke3 —c4d

6. Re6 — 8 Kc4 — db

7. Rif8 — d7 ja valge vdidab.
Lahendasid:

flesande nr. 33 — Harald Tombach.
36 — seesama ja M. Villemson, Pidrnust
‘37 — Harald Tombach.

Toimetusele tulnud kirjandus.

Eesti naine. Naiste ja kodune ajakiri. November.
Nr. 7. 1924.

Kasvatus. Eesti Opetajate Liidu h#dlekandja. - Ok-
toober. Nr. 10 1924,

Kuukiri Eesti Kirjandus. Nr. 9. 1924.

Vastutav toimetaja Ed. Hubel.
Viljaandja: Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.

B Eestimaa
Kinnitus-A.-S. |

LSEKA“

Tallinn, Pikk tén. 6
toimetab

elukinnitusi a
kuldkroonides.

_Suremine oniseene-
sest mdoistetav, ama
elu kinnitamine
peaks samuti ise-
enesest- mdsistetav

olema,.
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i Cafe Kirstein
Tallinn, Harju t. 48. Kdénetraat 24-49.

Suurem kohvik Eestis. gmatednani® 3 sagariin,

lgapdev kunstnikkude kontserdid kell 5—10 ohtul.
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Eesii elekiromehaaniline tehas

| » VOLTA*“
: » )

Koz 4" it i nmand

”l;z:llinn, Konetraat
Soo fan. nr. 27 oO~57.

= E
B
3
3

Suur masinaie
ladutagavara
ennesdiaaegse §H
. headusega g
" : elektermasina-
test 0,5 kunl 25
hobusejoudu.

Uute mootoriie,
dUunamote ja ge-
neraalorite val- .
mistamine ning
vanade remaons-

| feerimine.

Vaskjuhed ja siinid igas poikloikes.

e T e ————— e e e

Nz

o oo o

Fsimene ja ainuke (8sius Eestis
Paclavabrilk

& ,RAUANIEIT> %

TALLINN, Rannavarava puiestee 7,

VALMISTAB:

saapa-, kinga~, ja pesu-~ | latsetpacla,
paciu, ’ ; pesusakke,
siidipaecelia, siidisalle,
ftresspaclia, koefud kaclaside~

kummiriiiishpaecla, meid,
suiashi Irakse j.n.e.j.n. e.

ToOstus on vilja pandud Viike Karja t 1,
E.LERENPMANN’I juures,
kkus miilik suurel arvul.

Iga jallemiiiifa ostab ainuli sealt head kodumaa
tood. 5

w

m———m—mnnny i\

e
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Ikka enam
fuleb kuritarvituse
juhtumisi ette meie margiga!

Meie jalandude asemel miiiivad
moéned kauplejad jalandusid
mitte meie poolt Valmistatuid,
pakkides- voorast kaupa meie

karpidesse.

Juhime meie lugupeetud ostjate
tdhelepanu selle peale, et iga
meie saabas kannab talla peal

(Ienktiikis) mérki:

1N =
==

‘Nahatoostuse A.-S. ,Union®.
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Teravmeelsuise %’%E%EEE&%?

»NUGGET”

Kdoige teravmeelsema vastuse eest klsimuse peale ,,Miks
tarvitan mina ainult ,Nugget“, aga mitte teist saapa-
kreemi“? oleme meie maaranud auhinnad Uldsummas

600.000 Eesti mk.

ja nimelt

| auhind—10.000 Eesti mk. | 3 2uninda 3 2900 Fosti mk.
10 auhinda a. 500 ,, -

I ’ — 5.000 ,, . 15 auhinda 2 300 ,,

20 auhinda a 200 ,,

75 auhinda 2 100 . .
III 5y - 3-000 ¥y 5y g.1nea

131 auhinda summas 50.000 E. m.
Auhindade vialjajagamine on 10. jaanuaril 1925. aastal.

Auhinnad kaubamajaomanikkudele.

Kaubamajaomanikud, kellelt esimese kolme auhinna omandajad
sNugget’i“ on ostnud, saavad jargmised preemiad:

I auhind — 5.000 Eesti mik.
II auhind — 3.000 »» >
I auhind — 2.000 55 9

Mida peate Teie tegema?

1) Peate ostma karp ,Nugget’i, avama ta ja Uhes oma vastusega
saatma meile ostu tdenduseks kas banderolli ehk iga karbi klilge
kinnitatud sedelikese (kirjeldus avamiseks).

2) Tahendama oma nimi, liignimi ja aadress, Uhtlasi ka kaupluse aad-
ress, kust Teie selle karbl »Nugge t’i‘ ostsite.

(Val]ja 16igata).
Firma Valdemar G. Herzberg & Ko
Nimi ja liignimi .
Aadress .
Nimi .
Mina ostsin ,,Nugget’i*

Aadres
Teie vastus:

Lopuliku auhinnamdistjate otsuse peale avaldan oma ndusolekut:

Allkiri:

Auhinnamodistjate koosseis: 1) Vald. G. Herzberg, firma V. G. Herzberg & Ko omanik.
2) A. Bartoschevitsch, kuulutuste kontori omanik.
3) Kohaliku ajakirjanduse esitaja.
Isikute nimed, kes omandavad auhinnad, avaidatakse 15. jaan. 1925. a. samas lehes.
Vastused, mis peale 1. Jaan. 1925. a. kohale jouavad, jaddvad tdhele panemata.

Valdemar G. Herzberg & Ko, Tallinn, Rataskaevu t. nr. 14.

;mmmnmu|m|lIm1|umum|lul1lnurl!nlm|llmuullmmmuumnmmuuumnmnnnnmmuuummmmlmun||mnn|ummnml|m||lummnmHnl||unmmmuu|nmu|munumlmnmmmmunmnmmmmmmumumummnnmnmuunumnmummmumnmuumnumnmmm

Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisuse triikikoda. Pikk tiin. 2.
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Tédkool ja Oppekool. Kasvatus-teadus-
line teos. C. H. Niggol. Hind 50 mk.

Maria Montessori metoodi draldused.
Kasvatuslik siisteem. C. H. Niggol. Hind
60 mk.

Meie jéumajanduse sihtjooned tule-
vikus. Prof. A. Kink. Hind 40 mk.

Tartu-Pihkva ja Narva veetee. Prof.
A. Kink. Hind 40 mk.

Loéhkeained. [ osa. D. Buxhoevden. Hind
100 mk.

Parlament. Riigiteadus. H. V. Gerlach.
Tolk. P. Griinfeldt. Hind 35 mk.

Mida véiks igaiiks suguhaigustest
teada. Dr. A. Riitmann., Hind 75 mk.

Kuidas Kkunstlikult nooreks saada.
Loodusloolised vurimused. Prof. Steinach.
Hind 30 mk.

Taielik malemingu opetus. A. Bur-
meister. Hind 135 mk.

Nahksuka jutnd. [ indiaanilugu. F.Coo-
per. Tolkinud J. Sander. Hind 135 m.

Prints ja kerjus. Romaan. Mark Twain.
Tolkinud A. Oras. Hind 130 mk.

Viikesed ré6mud ja mured. Muinas-
jutud. G. Galina. Tolkinud E. Jogi.
Hind 120 mk. -

Frithjof. Norra rahvaeepos. Umber jutus-
tanud P. Griinfeldt. Hind 75 mk.

Minun kodust. Lasteraamat, J. Lattik.
Hind 130 mk.

Lapsepdlve Kungla. Lood ja lallitused
lastele. K. E. Sost. R. Kiviti ilustused.
Hind 130 mk.

Kolm muinasjuttu lastele. Z. Topelius.
Soome keelest M. Nurmik. Hind 50 m.

Jdnes Vemmalsaare juhtumised. Anni
Svan. Soome keelest tdlkinud L. Luiga.
Hind 80 mk.

Jagnart Jauram. Lasteraamat. K. A.
Hindrey. Hind 70 mk.

Jaunart Jaurami jongermannid. Laste-
raamat. K. A. Hindrey. Hind 65 mk.

Jéngermannide jandid. Lasteraamat.
K. A. Hindrey. Hind 60 mk.

Vallatused ja rinkad. Kuus l0busat
lugu. Piltides kujntanud Vilhelm Busch.
Eestistanud Endor Tendor. Hind 160 m.

Kahupea® Kaarel. Pildiraamat 3—6-a.
lastele. Dr. H. Hoffmann. Eestistanud
Endor Tendor. Hind 140 mk.

Omal joul edasi. XKarakteri kasvatusline
lugemine. Gizyk, Panl. v. T6lkinud G.
E. Luiga. Teime triikk. Hind 150 mk.

Taeva-Kidbus. Muinasjutt-broshitiir.J. Oro.
Ilustanud Gori. Hind 30 mk.

Saadaval pealadus

T. E. K.-U. ,Piievale he“ raamatu-
ja kirjutusmaterjaalikaupluses

Jaani t. nr. 6. Krediit-Panga majas,
ja koigis ,Pdevalehe“ abitalitustes

ning paremates raamatukauplustes.
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